
 

    
  
  

     مَرقُس ليانج 
  
  



  آند ی م  آماده یسي ع ی را برا  راه د دهندهي تعم یيحي
  )١٨-٣:١، لوقا ١٢-٣:١  یمت(

،    است   مكتوب  یا نب ي در اشع    چنانكه  ٢. پسر خدا   حي مس  یسي ع  لي انج  یابتدا     ١  
و مه  شي تو را پ  تا راه فرستم ی تو م ی رو  شي خود را پ     رسول  نكیا«   یصدا   ٣.  ا سازد ي  ت

  ».دیي نما  او را راست د و طُرُقیا سازي خداوند را مه  راه  آه ابانيدر ب  یا ندا آننده
ه    گناهان    آمرزش   ظاهر شد و بجهت     اباني در ب   د دهنده ي تعم  يیحی  ۴ ه  ي  تعم   ب    موعظه   د توب
ه     روني ب  ی نزد و   مي اورشل   سَكَنه  عي و جم   هیهودی   مرز و بوم    یو تمام   ۵.  نمود  یم    شدند و ب

د ی ید م ي از او تعم    ، در رود اُردُن     دهی گرد   خود معترف   گناهان اس    يی حیو    ۶.  افتن  از    را لب
شم د چرم  پ تر و آمربن ر م  ی ش ر آم وراك ی ب ود و خ خ ی و ب سل  از مل رّ  و ع و   ٧.   ی ب

   آه ستمي ن  آن قی لا د آهیآ ی م  تواناتر از من ی آس بعد از من «  آه گفت یآرد و م ی م موعظه
نم      ني نعل  ، دوال    شده  مخ ه    من   ٨.    او را باز آ ه   كنيل .  د دادمي  تعم  آب  شما را ب    او شما را ب

  ».د خواهد دادي تعم القدس روح
  
  دهد ید مي را تعم یسي ع يیحي
  )٢٢-٣:٢١، لوقا ١٧-٣:١٣  یمت(
ع  ٩ د در آن و واق ه امی ا  ش ده ليجل ه از ناصر یسي ع  آ یحی از   در اُرْدُن  آم تید ي تعم ي   .  اف
اعت  از آب و چون  ١٠ د، در س مان  برآم كافته  آس ه د و روحی د  را ش وتر  را آ د آب   ی مانن
سر حب     « د آه ي در رس    از آسمان   یو آواز   ١١.  شود  ی م   نازل  یبرو و پ ه  ی هست   من  بي ت    آ

  ». از تو خشنودم
  

   اباني در ب یسي ع تجربه
  )١٣-۴:١، لوقا ١١-۴:١  یمت(

رَد   ی م  اباني ب   را به   ی و   روح  درنگ  ی ب  پس  ١٢ ود و          چهل   و مدّت    ١٣. بَ  روز در صحرا ب
ه  طانيش وش   ی م   او را تجرب ا وح رد و ب سر م   آ تگان   ی ب رد و فرش تار  ب   ی او را پرس
  .نمودند یم
  

   لي در جل یسي ع هموعظ
  )۴۵-۴:۴٣وحنا ی، ١۵-۴:١۴، لوقا ١٧-۴:١٢  یمت(

دا موعظه      ملكوت   بشارت  ، به    آمده  لي جل   به  یسي، ع   يیحی  یرو بعد از گرفتا     ١۴ رده    خ ،    آ
ه   پس .   است   كی  خدا نزد    شد و ملكوت     تمام  وقت«:  گفت  یم ١۵ ه   ي  آن   توب ان ی ا  لي  انج  د و ب   م
  ».دیاوريب
  

   را یسير عيگيچهار ماه
  آنند ی م یرويپ
  )٢٢-۴:١٨  یمت(

رادرش  ،شمعون   گشت   یم  لي جل  یای در   آناره   به  و چون   ١۶ در   و ب ه ی  را د اسی ان   ی دام  د آ
ه  یي آ   من  از عقب «:   را گفت   شانی ا  یسيع  ١٧.  اد بودند ي ص  را آه یاندازند ز   یا م یدر در    د آ

ه    ی، از پ      خود را گذارده    ی دامها  تأمّل  ی ب  ١٨»  .  گردانم  اد مردم يشما را ص   .   شدند    او روان



رادرش    ی زِبِد   بن  عقوبی،     رفته شتري پ  ی و از آنجا قدر     ١٩ ا را د   ی   و ب ه  ی وحنّ شت    د آ   ی در آ
د       پس.  نمود   را دعوت   شانی ا   در حال   ٢٠.  آنند  ی م   خود را اصلاح    یدامها در خود زِبِ   ی پ

  . شدند  روانه ی و ، از عقب  گذارده ی در آشت را با مزدوران
  
  دهد ی م ميار تعلي با اقتدار بس یسيع

  )٣٧-۴:٣١لوقا (
ه    در روز سَبَّت    تأمّل  ی شدند، ب    وارد آفرناحوم   و چون   ٢١ ده   سهي  آن   ب ه     درآم    دادن  مي تعل   ، ب

رد،   شروع ه ٢٢ آ سم  ب ه ی ق دند، ز راني ح ی و مي از تعل  آ هی ش ه شانی ا را آ    را مقتدران
  .  ماننـد آاتبان داد نه ی م ـميتعل
  یا«:   گفت ٢۴،    زده حهي ص ناگاه.  د داشتي پل روح   بود آه ی شخص شانی ا سهي و در آن   ٢٣
  شناسم  ی؟ تو را م  ی آردنِ ما آمد    هلاك  یا برا ی؟ آ    آار است    ما را با تو چه      ی ناصر  یسيع
دّوس ی، ا یستيآ دا  ق ه یسي ع ٢۵»  ! خ ت  داده بي نه ی و  ب اموش«:  ، گف و و از او  خ  ش

ه      او را مصروع    ثي خب   روح   آن   در ساعت   ٢۶»  ! یدرآ د صدا زده        نمود و ب ، از     آواز بلن
ه   ی شدند، بحدّ    متعجّب   و همه   ٢٧.   آمد  رونياو ب  د     آ رده   گر سؤال  ی از هم د     آ   نی ا«: ، گفتن
ه    است   تازه  مي تعل   چه  نی و ا   ستيچ درت    ي د را ن  ي  پل   ارواح   آ ا ق د و اطاعتش      ی امر م     ز ب   آن
  . افتی  شهرت لي جل  مرز و بوم ی در تمام او فوراً  و اسم ٢٨» ند؟ینما یم
  

  گري د یاري و بس  پطرس  مادرزن یشفا
  )۴١-۴:٣٨، لوقا ١٧-٨:١۴  یمت(

در     شمعون   خانه  وحنّا به ی و    عقوبی، فوراً با       آمده  روني ب  سهي و از آن    ٢٩ د   اسی و ان .   درآمدن
د       را از حالت    ی و  در ساعت .  بود  دهي، خواب    آرده   تب   شمعون   و مادر زن    ٣٠ ر دادن .   او خب
 شد و   لی  از او زا  تب  وقت  همان  آه دشيزاني، برخ  او را گرفته  ، دست    شده  كی نزد   پس  ٣١
  .  گشت  مشغول شانی ا ی خدمتگزار به
ان    ضانی  مر  عي  شد، جم     مغرب   به   آفتاب   چون   شامگاه  ٣٢ د    شي را پ    ني و مج   ٣٣.   او آوردن

سان  ٣۴.   نمودند  ازدحام   خانه  شهر بر درِ    و تمام  ه  ی و بسا آ ه   را آ واع   ب تلا    امراض   ان  مب
د ز    وها حرف  ی د  ، نگذارد آه     آرده  روني ب  یاري بس  یوهایبودند، شفا داد و د     ه  ی  زنن  او   را آ

  .را شناختند
  

   لي در سراسر جل یسي ع هموعظ
  )۴۴-۴:۴٢، لوقا ٢۵-۴:٢٣  یمت(

ا   ، در آنجا به ـدهي رس یا رانـهی و  و به  رفت روني، ب رخاسته ب   از صبح    قبل    بامدادان  ٣۵  دع
تافتند  ی در پـ شی و رفقا   و شمعون   ٣۶.   شد  مشغول د  ی او را در چون   ٣٧.  او ش د، گفتن : افتن

د   ی تو را م    همه« ه «:   گفت   شانی  بد  ٣٨»  .طلبن م      دهات   ب ـاور ه رو    مج ا ن       می ب ا در آنه ز ي  ت
نم   موعظه ار ب    نی  ا   بجهت   هرا آ  ی ، ز    آ دم   روني  آ ام     پس   ٣٩»  .  آم ا    لي  جل   در تم   سی در آن

  .آرد ی م وها را اخراجینمود و د ی م  وعظ شانیا
  

   ی جذام كي  یشفا
  )١۶-۵:١٢، لوقا ۴-٨:١  یمت(



  یتوان ی، م یاگر بخواه«:  ، بدو گفت ، استدعا آرد و زانو زده  آمده ی و شي پ یو ابرص  ۴٠
ا   اهر س را ط رحّم یسيع  ۴١»  ! یزم وده  ت ت  نم س   ، دس رد و او را لم ود را دراز آ    خ

وده  ور برص  ی، ف  گفت   سخن و چون   ۴٢»  !طاهر شو .  خواهم یم «:  ، گفت نم  از او  الف
ده لیزا اك  ش شت ، پ دغن  ۴٣.    گ رخّص و او را ق وراً م رد و ف وده  آ ت  ۴۴،    فرم :  گف
وده  ی موس   بنما و آنچه   آاهن   خود را به     رفته  ، بلكه    را خبر مده    یزنهار آس «   ، بجهت   فرم

ه   روني او ب   كنيل  ۴۵»  . بشود  ی شهادت  شانی ا  ی تا برا   ر خود بگذران  يتطه ه     رفت    موعظه   ، ب
سم    امر شروع  نی ا  دادن  و شهرت  نمودن رد، بق ه  ی آ د از آن   آ ه    او نتوانست   بع    آشكارا ب

هر درآ هیش ا هرانی در و د بلك سر م روني ب یه ردم ی ب رد و م ه ب راف  از هم زد و  اط   ی ن
  .آمدند یم
  

   جي مرد افل یشفا
  )٢۶-۵:١٧، لوقا ٨-٩،١  یمت(

ه   افت ی   شهرت  ، چون    شده  ، باز وارد آفرناحوم     یو بعد از چند      ٢ ه     آ ،    است    در خان
  شانی  ا ی و برا نداشت  شیز گنجا ي در ن   روني ب   آه  ی نمودند بقسم    ازدحام  ی جمع  درنگ  یب ٢

رد   ی م   اني را ب   آلام ه   ٣.  آ اه   آ زد و    ی بعض    ناگ ده   ی ن وج    آم ه    ی مفل ر       دست    را ب ار نف  چه
ند، طاق   تي جمع سبب  به  و چون  ۴. ، آوردند   برداشته ا   نتوانستند نزد او برس ه  یی ج  او   را آ

ر آن     مفلوج   را آه   ی، تخت    و شكافته   بود باز آرده   ه     دهي  خواب   ب ود، ب   یسي ع ۵. ر هشتند  ی  ز   ب
  ». شد دهی تو آمرز  فرزند، گناهان یا«:  را گفت د، مفلوجی را د شانی ا مانی ا چون

د      بودند، در دل  در آنجا نشسته     آه   از آاتبان   ی بعض  كني ل  ۶ ر نمودن ه   ٧ خود تفكّ چرا   « آ
خص نیا ر م  ني چن   ش داي د؟ غیگو ی آف د، آ  یر از خ ه  ستي واح ان  ب  آ د گناه  را  توان
د،    ی فكر م   ني با خود چن     آه   نموده   خود ادراك    در روح   یسي ع  در ساعت   ٨»  امرزد؟يب آنن
ه    الاتي  خ  نی  ا  از بهر چه    «:   گفت  شانیبد دام   ٩د؟    ي ده  ی م   خاطر خود راه       را ب ر     سهل   آ ت

تن    ؟ مفلوج   است و آمرز     گناهان    را گف تن  ی  شد؟     دهی  ت ستر خ   ي  برخ  ا گف   ود را برداشته ز و ب
ه  ي  تا بدان   كنيل  ١٠؟      بخرام سان   د آ سر ان ر رو   گناهان  دنی  آمرز  را استطاعت   پ   ني زم  ی ب
ه    ز و بستر خود را برداشته       ي برخ  میگو  یتو را م  «  ١١:    را گفت   مفلوج» ... هست ه   ، ب    خان

ه   ی رو  شي، پ     بستر خود را برداشته      تأمّل  ی و ب   او برخاست   ١٢» !خود برو  ه    هم  شد     روان
ه یبطور ه  آ ده راني ح  هم دا را تمج  ش ودهي، خ د د نم ل«: ، گفتن ز ند نی ا مث ر هرگ   دهی ام
  »! میبود

  
   ی مت  در خانه افتيض

  )٣٢-۵:٢٧، لوقا ١٣-٩:٩  یمت(
و   ١۴.  داد  ی م  مي را تعل   شانی نزد او آمدند و ا       گروه   آن   و تمام   ا رفت ی در   آناره  و باز به    ١٣
اه      ی حلف    ابن  ی لاو  رفت  ی م   آه  ینگامه ر باجگ دو گفت   . دی  د   نشسته    را ب    من   از عقب  «:  ب
ته پس» !ايب تافت ی و ، در عقب  برخاس ه ی و وقت ١۵.    ش ه  آ ود،   نشسته ی و  او در خان  ب

س اجگ یاريب اران راني از ب ا ع  و گناهك اگردانش یسي ب سی نشستند ز  و ش د و يرا ب ار بودن
د ی او م یرويپ ون  ١۶.  آردن ان و چ هی او را د انيسی و فر  آاتب د آ اجگ دن ا ب  و  راني ب

   و شرب     اآل    و گناهكاران   رانيچرا با باجگ  «:  او گفتند    شاگردان  خورد، به   ی م  گناهكاران
ون یسي ع ١٧»  د؟ینما یم ن نی ا  چ ت شانید، بدي را ش تان«:   گف ه اجي احت تندرس   بي طب  ب



د بل هندارن ن.  ضانی مر ك دمي ن و م ادلان ام ا ع ه  ت اران  را بلك ا گناهك ه  ت ه  را ب    دعوت  توب
  ». آنم

  
    روزه  درباره ی مذهب  رهبران سؤال

  )٣٩-۵:٣٣، لوقا ١٧-٩:١۴  یمت(
تند   ی م   روزه  انيسی و فر   يیحی  و شاگردان   ١٨ ده   پس . داش د       آم دو گفتن ه    است   چون «: ، ب    آ

د و شاگردان      ی م   روزه  انيسیر و ف   يیحی  شاگردان و روزه    دارن د؟  ی نم    ت   یسي ع  ١٩»  دارن
   روزه   است   شانی  داماد با ا     آه  ی مادام  ی عروس   خانه   پسران   است  ا ممكن یآ«:   گفت  شانیبد

د روزه    ی داماد را با خود دارند، نم        آه  یبدارند؟ زمان  د   توانن د ی آ  ی م   یامی  ا  كنيل   ٢٠.   دارن
ه     آس   چيو ه    ٢١.    خواهند داشت    روزه  امی ا  در آن .  شود   گرفته  شانیاز ا  داماد    آه ر جام    ب

و از آن      وصله   آند، والاّ آن    ی نم   نو وصله    از پارچه   یا  ، پاره   آهنه ه    ن دا م      آُهن ردد و     ی ج گ
و را در مشكها        شراب   یو آس    ٢٢.  شود   ی بدتر م   یدگیدر ه   ی ن ه  ی ر  ی نم    آهن    آن  زد وگرن
دَرَد و شراب         بشرا ه ی ر   نو مشكها را بِ ردد   ی م   ، مشكها تلف      خت ه . گ و را در     شراب   بلك  ن

  ». ختید ری نو با یمشكها
  

    در روز سَبَّت شاگردان
  ننديچ ی م گندم

  )۵-۶:١، لوقا ٨-١٢:١  یمت(
بَّت     افتـاد آه   و چنـان   ٢٣ ا م   مزرعه   اني  از م   ی روز سَ ه  ی هنگام   و شاگردانش  گذشت  یه    آ
ه     یم ـد، ب ـا شروع      خوشه   ـدني  چ  رفتن ـد   ه ـد     انيسی فر ٢۴.  آردن ـدو گفتن ـرا در     نك یا«:  ب  چ

ه   ی م  ی عمل   مرتكب  روز سَبَّت  ند آ ـز   «:   گفت  شـانی او بد ٢۵» ؟ ستي  روا ن باش مگـر هرگ
در   چگونه  ٢۶   بودنـد؟     و گرسنـه    محتاج  شی او و رفقا     آرد چون    داود چه   ـد آـه یا  نخوانده

ـه    به   آهنـه  ـسياتار رئ ي اَب  ـامیا ـده        خان ـدا درآم ـان    خ ـه   ، ن ه       تَقْدِمِ    آن   خوردن    را خـورد آ
   بجهت  سَبَّـت«:   گفت  شـانیو بد   ٢٧»  ـز داد؟ ي خـود ن   ی رفقا   و به   ستي روا ن    آاهنان  جز به 
  ». ز هستي ن  سَبَّت  مالك انسان پسر  نیبنابرا  ٢٨.    سَبَّت ی برا  انسان  مقرّر شد نه انسان

  
  ماري ب  دست یشفا

  )١١-۶:۶، لوقا ١۴-١٢:٩  یمت(

رد دست          درآمده  سهي آن  و باز به     ٣ ا م ود   یخشك ـ  ، در آنج د    ی و  و مراقب    ٢.   ب  بودن
ه بَّتی شا آ دّع ـد او را در سَ ا م د ت ـا ده د ی شف ـدان پس  ٣.  او گردن ـرد دسـت  ب    خشـك  م

ت ت شـانی و بد ۴»  ! ستی با ـانيدر م«:  گف بَّتیآ«:   گف دام ا در روز سَ ا  آ تی ج ؟  ز اس
  پس  ۵.   ماندند   خاموش  شانیا» ؟   آردن  ا هلاك ی   دادن   را نجات   ؟ جان   یا بد ی   آردن  ییكوين

ر ا       چشمان ا غضـب     شـانی  خـود را ب ه  ی ، ز   ـدهي  گردان   ب  ـ   ـرا آ    محزون   شـانی  ا  ی از سنگدل
.   گشت  حي صح ، دستش    دراز آرده   پس» !  خـود را دراز آن     دسـت«:   مرد گفت   آن  بود، به 

 چطور او را       او شـورا نمودند آه      درباره  انیرودي، با ه     رفتـه  روني ب  انيسی فر  در ساعت  ۶
  . آنند هلاك

  
    بدنبال ی بزرگ جماعت



  روند ی م یسيع
  )٢١-١٢:١۵  یمت(
ه    با شاگردانش    یسيو ع   ٧ د و گروه  ی  در  یسو    ب س  یا آم ه  لي ار از جلي ب ه   عقب   ب      او روان

دند،  ل هیهودیو از   ٨  ش وال  اُردُن  طرف  و آن هي و ادوم مي و از اورش  صور و  ی و از ح
ال ر، چوني آث یز جمعي ن دونيص ن  اعم زد وي او را ش د یدند، ن ه  ٩.   آمدن اگردان و ب    ش

ام   ی دارند تا بر و      او نگاه   ، بجهت   تي جمع  سبب   به  یخود فرمود تا زورق    د،   ی ننما   ازدح  ١٠ن
ه  یز س   را آ سم    ی م    را صحّت    یاري ب ه   یداد، بق ه      آ ر او هجوم        ی درد   صاحب    هر آ ود ب    ب
ا او را لمس یم ـد، پی او را د د چوني پل و ارواح  ١١.  دی نما آورد ت ه ـشيدن  در  ی رو  او ب

ـار يـد بسي تأآ  را به شانیو ا  ١٢»  . یتـو پسـر خدا هست  « آهگفتنـد    ی م  ادآنـانیافتادنـد و فر  
  . ندهنـد  او را شهـرت فرمـود آه

  
   ی حوار  دوازده انتخاب

  )١۶-۶:١٢لوقا (
راز آوه  پس   ١٣ ر ف ده ی ب ه  برآم ه  را خواست  ، هر آ زد خود طلب   ب زد او  شانید و اي ن  ن

د ا و دوازده  ١۴. آمدن ود ت رّر فرم ر را مق راه نف ا ا  هم ند و ت    وعظ  را بجهت شانی او باش
د و د        ضانی  مر   باشد آه    را قدرت   شانیو ا   ١۵ بفرستد،      نمودن فا دهن ا را ب   ی را ش   روني وه
رادر    ی و    ی پسر زِبِد   عقوبیو    ١٧.   نهاد   نام   را پطرس   و شمعون   ١۶.  آنند ؛   عقوب یوحنّا ب
 وبرتولما  لپّـسي و ف ـاسیو اندر  ١٨.   گذارد  رعد نام ان پسـر یعنـی هر دو را بُوْانَرْجَسْ  نیا

ودا یو    ١٩،      ی قانو   و شمعون   ی و تدّ   ی حلف   بن  عقوبی و توما و      یو مت  ه   یوطی اسخر   یه    آ
  . آرد مياو را تسل

  
   ی مذهب  رهبران تهمت

  )٣٧-١٢:٢٢  یمت(
ون  ٢٠ ه و چ ه  ب از جمع   خان د، ب راهم ی درآمدن و  ف د بط ه یر آمدن ان  فرصت شانی ا  آ    ن

ن    او چون    شانیو خو   ٢١.   نكردند   هم  خوردن د ز          روني دند، ب ي ش ا او را بردارن د ت را ی  آمدن
ه       آمده  مي از اورشل    آه  یو آاتبان   ٢٢.    است  خود شده   یگفتند ب  د آ ول    بودند، گفتن  دارد    بَعْلزَبُ

ا را اخراج    یوها، د ی د  سي رئ  یاری  و به  د   ی م   وه ا     دهي  طلب  شي را پ    شانی  ا  پس   ٢٣  .آن ، مَثَله
د؟       روني  را ب   طاني، ش    طانيتواند ش    یچطور م «:   گفت  شانی، بد   زده   یو اگر مملكت      ٢۴ آن

د پا    مملكت    شود، آن    خود منقسم   بر خلاف  د ی  نتوان اه  ٢۵.  دار بمان ه   و هرگ ه  یا  خان  ضدّ    ب
 خود     با نفس    طانيو اگر ش    ٢۶.   باشد   داشته  متتواند استقا   ی نم   خانه   شد، آن    منقسم  شیخو

ه   تواند قائم ی شود، او نم   د و منقسم  ی نما  مقاومت د بلك ردد  ی م   هلاك   مان    آس  چيو ه   ٢٧.  گ
ه  ینم د ب ه توان ده   خان رد زورآور درآم باب  م ارت ، اس ه ی نما  او را غ ز آنك    آن  اوّل د، ج

اراج    خانه زورآور را ببندد و بعد از آن      د  ی م  او را ت ه یهرآ  ٢٨.  آن ه  ن ه  میگو  ی شما م    ب    آ
ه    هر آه   كنيل  ٢٩ باشند،       گفته   آفر آه   شود و هر قسم     ی م  دهی آمرز  آدم  ی از بن    گناهان  همه    ب
دس روح ر گو الق هی آف ا ب د آمرز د، ت ه دهی اب شود بلك ستحقّ عذاب  ن اودان  م وَد ی ج   ٣٠»  . بُ
  .د داردي پل یحگفتند رو ی م را آهیز
  

  آند ی م ی خود را معرف یقي حق  خانواده یسيع
  )٢١-٨:١٩، لوقا ۵٠-١٢:۴۶  یمت(



  آنگاه  ٣٢.   آنند ، فرستادند تا او را طلب ستادهی ا روني و مادر او آمدند و ب  برادران پس  ٣١
سته جماعت رد او نش ه  گ د و ب د ی و  بودن كیا«:  گفتن ادرت ن و را  نروي ب  و برادرانت  م  ت

رادرانم   مادر من   ستيآ«:   گفت  شانی ا  در جواب   ٣٣» .طلبند  یم د؟ ي آ  و ب ر   پس   ٣۴»  انن  ب
ده        نشسته  ی گرد و    آه  یآنان د، نظر افكن رادرانم      یا«:  ، گفت     بودن ادر و ب د م را ی ز  ٣۵،      نانن

  ». باشد  برادر و خواهر و مادر من  خدا را بجا آرد همان  اراده هر آه
  

   ني زم  چهار نوع مثل
  )٨-٨:۴، لوقا ٩-١٣:١  یمت(

رد و جمع       شروع    دادن  مي تعل   ا به ی در   آناره  و باز به     ۴ زد او جمع  ي  آث  ی آ  شدند   ر ن
ا ی  در   بر ساحل     جماعت   آن  ی و تمام   ا قرار گرفت  ی، بر در     سوار شده   ی آشت   به   آه  یبطور

د  س  ٢.  حاضر بودن ه شانی ا پ ا چ  را ب س یازهي مَثَله ت یار مي ب ود  مي و در تعل آموخ  خ
   و چون  ۴.    رفت  روني  ب ی پاش  تخم  بجهت ی برزگر نكیا! دیري گ گوش«  ٣:    گفت  شانیبد
ا را برچ      هوا آمده   ، مرغان    شده  ختهی ر   بر راه   یقدر  د،  يپاش  ی م  تخم د ي آنه اره    ۵.  دن   یا  و پ

ه    نداشت    عمق   ني زم   آه   چون  پس. ار نبود يبس   خاك   آه  یی شد، در جا    دهي پاش  بر سنگلاخ     ب
  ٧.  دي خشك    نداشت   شهی  ر   شد و از آنرو آه       برآمد، سوخته    آفتاب  و چون   ۶د،    یي رو  یزود

.  اوردي  ن ی ثمر   نمود آه  را خفه ، آن    شد و خارها نمّو آرده      ختهی خارها ر   اني در م   یو قدر 
  ید و نمّو آرد و بارآورد، بعض یي رو دانمود آهي پ  حاصلكو افتاد و    ي ن  ني در زم   یو مابق   ٨
  »! شنوا دارد، بشنود  گوش هر آه«:   گفت پس  ٩»  . صد ی و بعض  شصت ی و بعض یس
  

   ني زم  چهار نوع تي حكا حيتشر
  )١٨-٨:٩، لوقا ٢٣-١٣:١٠  یمت(

ه   ١١.  دنديرا از او پرس       مَثَل  نی ا   شرح   دوازده   او با آن    ی شد، رفقا    خلوت   به  و چون   ١٠   ب
ز ي چ  رونند، همه ي ب   آه  ی آنان  ، امّا به     خدا عطا شده     سرّ ملكوت    شما دانستن   به«:   گفت  شانیا
د و نب      شده   تا نگران   ١٢شود،      ی مثلها م   به نوا شده      ي بنگرن د و ش ادا      نن د، مب شنوند و نفهمن  ب

  ». شود دهی آمرز شانی ا  گناهان  آرده بازگشت
ا را خواه    ی سا   چگونه  د؟ پس یا  دهي را نفهم    مثل  نیا ا یآ«:   گفت  شانیو بد   ١٣ د؟  ي د فهم ي ر مثله
شود؛ و     ی م    آاشته    آلام   آه  یی، جا    راه   آناره  نانند به یو ا   ١۵.  آارد  ی را م   برزگر آلام   ١۴

وب     شده   آاشته   آلام   آمده  طانيدند فوراً ش  ي شن  چون ضاً ی و ا   ١۶.  دی ربا  ی را م    شانی  ا   در قل
ته ده آاش نگلاخ  ش سان  در س ه ی م ی، آ ند آ ون باش لام  چ ال  آ شنوند، در ح ه  آن  را ب    را ب
ول یخوش د،    قب ن  ١٧ آنن ه   یا شهی ر و لك د بلك ود ندارن ان  در خ ون  ی م ی ف ند؛ و چ   باش
ه   یا زحمت  ی  یا  صدمه د در ساعت      ی رو   آلام   سبب    ب د   ی م    لغزش    ده    آاشته  و  ١٨.  خورن
ه    ی م  ی در خارها آنان    شده ا   شهی اند  ١٩ را شنوند،         آلام    چون   باشند آ  و غرور     یوي  دن  یه
ه    ، آلام    شده  گر داخل ی د  یزهاي چ   و هوس   دولت د و ب   ی م   را خف ردد  یثمر م   یآن و   ٢٠.  گ
د،    یر م  رند و ثم   یپذ  ی را م    را شنوند آن     آلام   چون  كو آنانند آه  ي ن  ني در زم    شده  آاشته آورن
  ». صد ی و بعض شصت ی و بعض ی س یبعض
ه    یا تخت  ی  یا  مانهير پ یآورند تا ز    ی را م   ا چراغ یآ«:   گفت  شانی بد  پس  ٢١ ر چراغدان      و ن    ب

شود، مگر      یز مخف  ي چ  چي آشكارا نگردد و ه      آه  ستي ن   پنهان  یزي چ  را آه یز  ٢٢گذارند؟    ن
د يبا حذر باش   «:   گفت  شانیو بد   ٢۴»  .نوا دارد بشنود   ش   گوش  هر آه   ٢٣.  دی ظهور آ   تا به 



 شما  ی از برا  شود، بلكه مودهي شما پ د بهي آن   وزن   آه  یزاني هر م   را به ید، ز یشنو  ی م   چه  آه
ه         دارد بدو داده    را هر آه  یز  ٢۵.    خواهد گشت   د افزون یشنو  ی م  آه دارد     شود و از هر آ  ن

  ».د شد خواه ز دارد گرفتهي ن آنچه
  

   رشد بذر مثل
ر زم      تخم   آه   است  ی خدا مانند آس     ملكوت  نيهمچن«:   و گفت   ٢۶ شاند،   ي ب  ني ب   و شب   ٢٧ف

ه  ني زم را آهیز  ٢٨.  ؟ او نداند چگونه. د و نمّو آند  ی برو  زد و تخم  يو روز بخوابد و برخ        ب
ر م ذات د خوشه  علف آورد، اوّل ی خود ثم ه  از آن ، پس ، بع و   ٢٩.    در خوشه  آامل  دان
  ».  است دهي حصاد رس  وقت را آهیبرد ز ی را بكار م د، فوراً داسي ثمر رس چون

  
    خردل  دانه مثل

  )٣٢-١٣:٣١  یمت(
شب      ز ملكوت ي چ   چه  به«:  و گفت   ٣٠ دا را ت را    مي آن   هي خ ل    چه    آن  ی و ب زن    مَثَ ل   ٣١؟      مي ب   مث
ه   ی وقت    آه   است  ی خردل  دانه ر زم       آن   آ د، آوچكتر     ني را ب ا   نی آارن .   باشد   ین ي زم  ی تخمه
ـه  چون كنيل  ٣٢ ـد، م آاشت ـر از جمیرو ی ش ـول ـعيـد و بزرگت ردد و شاخه ی م  بُق ا گ   یه

ه    ی م  بزرگ وا ز     مرغان   آورد، چنانك ا  ی  ه د آش    ی م   اش  هیر س ـه يتوانن ـد ي گ  ان ه    ٣٣»  .رن   و ب
ـدر نها ب یـار ماننـد ا  ي بس  یمثلها ه   یق ـلام     ـدني  شن   استطاعـت    آ تند، آ   ـاني  ب  شـانی  را بد    داش
ـود،   یم ـدون  ٣۴فرم ـل و ب خن شـانی بد  مث ت ی س وت كنيل.   نگف ام  در خل ـ ، تم  را  ی معان

  .نمـود ی م  خــود شـرح  شاگـردان یبــرا
  

  اي در  طوفان  آردن آرام
  )٢۵-٨:٢٢، لوقا ٢٧-٨:٢٣  یمت(

   چون  پس  ٣۶»  . ميگر عبور آنی د  آناره به«:   گفت شانی، بد  شام  روز وقت و در همان    ٣۵
روه آن انطور  را رخصت  گ د، او را هم ه ی دادن شت  آ د زورق ی در آ تند و چن ود برداش    ب
ود    ز همراه يگر ن ید ه  ٣٧.  او ب اه   آ  ـ   ناگ اد پد     مي عظ   ی طوفان واج     ی  از ب د و ام شت     ـد آم ر آ   ی ب
ه   ی بر بالش   یو او در مُؤخَّر آشت      ٣٨.  گشت  ی برم   آه  یخورد بقسم   یم ود    خفت  او را    پس .  ب
اآ  ی استاد، آ یا«:  گفتند دار آرده يب و را ب ه  ستي  ن یا ت  او   در ساعت  ٣٩»  ؟ می شو   هلاك   آ

اش   و خاموش     شو     ساآن «:  ا گفت ی در   داد و به    بي، باد را نه     برخاسته ه » !  ب اد ساآن     آ    ب
   است د و چوني ترسان ني چن از بهر چه«:   را گفت شانیو ا  ۴٠.  د آمدی پد  آامل یام، آر  شده
ه   شده  ترسان تینها  ی ب  پس ۴١» د؟ی ندار  مانی ا  آه د ی  ، ب د یك ه  ستي  آ نی ا«: گر گفتن اد و    آ  ب
  آنند؟ ی م  او را اطاعت ا همیدر
  

    ناپاك  ارواح اخراج
  )٣٩-٨:٢۶، لوقا ٣۴-٨:٢٨  یمت(

دَر   ني سرزم   ا تا به  ی در   آناره   آن   به  پس   ۵   د  ی جَ شت    و چون    ٢.  ان آمدن   روني  ب  ی از آ
ه   ٣.  ، بدو برخورد      شده  روني از قبور ب    د داشت ي پل  ی روح   آه  یالفور شخص   یآمد، ف   در   آ

ه   آس   چيبود و ه    ی م  قبور ساآن  م   ي زنج   ب ا ه د نما      توانست   ی نم   ره ه  ی ز  ۴د،    ی  او را بن   را آ
ا را گس    ي بودند و زنج    رها بسته يها و زنج     آُنده  بارها او را به    ده    ختهيره سته       و آن ا را شك   ه



د ود و اح ست ی نم یب تهيو پ  ۵د،  ی نما  او را رام توان ا   شب وس ا و قبره  وروز در آوهه
  د، دوان ی را از دور د     یسي ع  چون  ۶.   ساخت  ی م   سنگها مجروح   زد و خود را به      یاد م یفر
  ی، پسر خدا یسي ع یا«:  ، گفت  زده حهي آواز بلند ص و به  ٧ آرد،   ، او را سجده  آمده اندو
ار است     ، مرا با تو چه    ' یتعال ه        آ و را ب سم     ؟ ت دا ق م   ی م    خ ه   ده را معذّب      آ ساز    م   ٨»  . ی ن
  اسم «: دي از او پرس     پس  ٩»  !اي ب  روني ب   شخص  نید از ا  ي پل   روح  یا«:  بود  را بدو گفته  یز

ه ی  ز  است  لَجئوُن  من نام«:   گفت ی و  به» ؟  ستيتو چ  س  را آ دو التماس   پس   ١٠»  . میاري ب    ب
س هيب ود آ د روني ب ني سرزم  را از آن شانی ا ار نم وال  ١١.   نكن ه  آن یو در ح ا، گل    آوهه

س  راز ب ه  ١٢.  دیچر ی م یاريگ ا از وی د و هم واهش یوه وده  خ د  نم ا«: ، گفتن هم    را ب
ا داخل        گرازها بفرست  ا در آنه وراً ع    ١٣»  . می شو    ت    آن پس .  داد  را اجازت  شانی  ا یسي ف

ده روني ب ثي خب ارواح ه  ش رازان ، ب شتند و آن  داخل  گ ه  گ د  گل ه ی از بلن  و  ا جستی در  ب
ه بیقر د آ زار بودن دو ه ه  در آب  ب دند  خف ان و خوك  ١۴.   ش رده بان رار آ  شهر و ، در  ف

ردم     یها خبر م    مزرعه د و م اجرا ب   آن دنی  د  بجهت  دادن تافتند  روني  م زد   و چون   ١۵.   ش  ن
ود د     داشته   لَجئون   را آه   وانهی د  ، آن   دهي رس  یسيع ه   ی ب د آ اس    نشسته   دن ل    دهي پوش    و لب    و عاق

ه ی د  بودند، سرگذشت  دهی د  آه یو آنان  ١۶.  دندي، بترس    است  گشته   شانی  را بد ازان و گر  وان
ه  و چون   ١٨.  شود    روانه  شانی از حدود ا     نمودند آه    التماس   به   شروع  پس  ١٧.  بازگفتند    ب

ا و     استدعا نمود آه    ی بود از و    وانهی د   سوار شد، آنكه    یآشت ا ع    ١٩.   باشد   ی ب   ی و  یسي امّ
ه     را اجازت  داد بلك دو گفت      ن ه «:   ب ه   ب زد خو     خان ر     شانی  ن ر ده   شانی و و ا   خود ب  از   را خب

ه   پس   ٢٠»  .  است   نموده   تو رحم    به   و چگونه    است   خداوند با تو آرده     آنچه ، در     شده    روان
ا و    یسي ع   آنچه   به  كاپولسید رده   ی ب ه     آردن  ، موعظه   آ ود آ ه   آغاز نم ردم   هم    متعجّب   م

  .شدند
  

   رُسياي دختر   آردن زنده
  )۵۶-٨:۴٠، لوقا ٢۶-٩:١٨  یمت(

ر و   ي بس   عبور نمود، مردم    ی، در آشت     آنطرف   باز به   یسي ع  و چون   ٢١ شتند     جمع   یار ب  گ
اه   آه  ٢٢.  ا بود ی در  و بر آناره   ا    یك ی   ناگ ام   رُسیای ،    سهي  آن  ی از رؤس د و چون       ن  او را     آم

اده   شیهاید بر پا  یبد دو التماس     ٢٣،       افت س   ب وده  ي ب رك   نَفَس «:  ، گفت    ار نم ه    من    دخت  آخر     ب
ه      پس   ٢۴»  . آند  ستی، ز   افتهی گذار تا شفا      ا و بر او دست    يب.  دهيرس ا او روان ق     شده    ب   ، خل
ر و      او افتاده   یز از پ  ي ن  یاريبس ام   ی، ب د   ی م    ازدح اه   ٢۵.  نمودن ه   ی زن   آنگ    دوازده   مدّت    آ
ا   ي بس  و زحمت   ٢۶بود،      ی مبتلا م    استحاضه   به  سال دّد د    یار از اطبّ    داشت    و آنچه    دهی  متع

ر ع    چون   ٢٧شد،       ی بدتر م    بلكه  افتي ن  یا  دهی، فا    نموده  صرف شن    یسي  خب    آن  اني د، م ي را ب
ود،        او را لمس    ی، ردا    آمده  ی و   از عقب   گروه ه  ی ز  ٢٨ نم ود   را گفت اس  «:  ب  را  ی و اگر لب
م نم  لمس ه هی، هرآ  آ فا  ن ده  او خشك  خون  چشمه در ساعت ٢٩» . ابمی ش ن  ش  خود  ، در ت
  .  است افتهی   بلا صحّت  از آن د آهيفهم
شته       ی قوّت   آه   از خود دانست    یسيالفور ع   یف ٣٠   ی رو   جماعت    در آن   پس .   از او صادر گ

د    شاگردانش ٣١»  نمود؟   مرا لمس    لباس   آه  ستيآ«:  ، گفت   دهيبرگردان   ین يب یم «:  بدو گفتن
د ینما  ی م   ازدحام  بر تو    مردم  آه ه   ستي  آ  ییگو   یو م  ! ن را لمس      آ ود؟    م ه   پس   ٣٢»  ! نم    ب

رده     نی ا   را آه    زن   تا آن   ستینگر  ی خود م   اطراف ار آ د ي، بب    آ    دانست    چون    زن  آن  ٣٣.  ن
ه       و لرزان   ، ترسان    شده   واقع   چه  ی و   به  آه اده  ی رو  آمد و نزد او ب  امر را   قت ي، حق  در افت



فا داده       مانتی دختر، ا   یا«:   را گفت   یاو و   ٣۴.    باز گفت   ی و   به  مامبالتّ و را ش ه .   است    ت   ب
  ».  رستگار باش شی خو ی برو و از بلا یسلامت

ه    ی بعض   آه  گفت  ی م   او هنوز سخن    ٣۵ ده   سهي  آن  سي رئ    از خان د     آم    فوت   دخترت «: ، گفتن
ه  ی سخن   چون  یسيع ٣۶» ؟  یهد  ی م   استاد را زحمت     چه  یگر برا ی؛ د   شده ه   را آ د    گفت  بودن
ان ی ا  مترس«:   گفت  سهي آن  سي رئ   به  د، در ساعت  يشن  و   و جز پطرس      ٣٧»  !  آور و بس     م
رادر    ی و    عقوبی ه      را اجازت     آس   چي، ه    عقوب یوحنّا ب داد آ د یاي او ب   از عقب     ن   پس   ٣٨.  ن

د  یار مي بس  و نوحه  هی گر  د آه ی د  دهیور ش  یدند، جمع ي رس  سهي آن  سي رئ   خانه   به  چون .  نمودن
ده  داخل پس  ٣٩ ت شانی، بد  ش ا و گر«:   گف را غوغ ردهيآن ی م هیچ ر نم ه د؟ دخت  در   بلك

واب ر و شانیا  ۴٠»  .  است خ خر ی ب د هی سُ ه كنيل.  آردن رده روني را ب  او هم در و   آ ، پ
ا   ، به    برداشته  شی خو  قانيمادر دختر را با رف     ه   یی ج ر خواب     آ ود، داخل     دهي  دخت   ۴١.   شد    ب

ه  دست پس ر را گرفت ه  دخت ت ی و ، ب وميطَل«:   گف ا ق ه» . یت   یا«:   است نی ا  آن ی معن آ
و را م      ر برخاسته     در ساعت    ۴٢»  .زي  برخ  میگو   یدختر، ت ه یدزي ، خرام    دخت    دوازده را آ

س  ي تأآ   را به   شانی ا  پس  ۴٣.   شدند   متعجّب  تینها  ی ب  شانیا.  بود  ساله ود  يد ب   یآس «: ار فرم
  . بدو دهند ی تا خوراآ و گفت» . نشود  امر مطلّع نیاز ا

  
    ناصره  مردم یمانيا یب
  )۵٨-١٣:۵٣  یمت(

ه     پس   ۶   ه     شده    از آنجا روان د و شاگردانش      شی خو    وطن   ، ب د   از عقب    آم   ٢.   او آمدن

س         دادن  ميعل  ت  سهيد، در آن  ي رس   روز سَبَّت   چون ود و ب ن    چون   یاري آغاز نم   راني دند، ح ي ش
ه   است   حكمت   چه نی و ا دهيزها رس ي چ  نی ا   شخص  نیاز آجا بد  «:  گفتند  شده ه   آ ا    ب  او عط
ردد؟    ی او صادر م   از دست  معجزات ني چن   آه   است  شده سر    ستي  ن نی مگر ا   ٣گ ار پ  نجّ
ند؟   ینجا نزد ما نم   ی او ا   ؟ و خواهران    و شمعون هودا  یوشا و   ی و    عقوبی و برادر     میمر » باش

د   و از او لغزش       نباشد جز در وطن        حرمت   ی ب   ینب «:   را گفت    شانی  ا  یسي ع  ۴.   خوردن
ه شانی خو انيخود و م  ا ه  ۵.   خود  و در خان ود جز   نتوانست یا  معجزه چيو در آنج  نم

اده   ضی خود را بر چند مر       ی دستها  نكهیا فا داد     شانی ، ا    نه ان یا  یو از ب     ۶.   را ش   شانی  ا  یم
  .داد ی هم مي، تعل  گشته ی حوال  آن ، در دهات  شده متعجّب

  
   شاگرد  دوازده اعزام

  )۶-٩:١، لوقا ١۵-١٠:١  یمت(
ه    ، شروع    خوانده  شي را پ    دوازده   آن  پس  ٧ تادن    آرد ب  را  شانی  و ا   جفت    جفت   شانی  ا   فرس

ر ارواح دري پل ب دغن شانیو ا  ٨ داد،   تد ق ه  را ق ود آ ط «  فرم صا فق ز ع ز ي چ چي، ه ج
ه   ٩ در آمربند خود،        پول   و نه   دان   توشه  د، نه یبرندار وزه   بلك ا آن     یا   م ا در     ي  در پ د و دو قب
ه  در هر جا داخل «:   گفت شانیو بد  ١٠»  .ديبر نكن  ا   ي  بمان د، در آنی شو  یا  خان ا از آنج د ت
د، از آن ي نگ  شما گوش    سخن   نكنند و به  شما را قبول   و هرجا آه    ١١.  دي آن  آوچ ان  رن    مك

  میگو ی شما م  به نهیهرآ.  گردد ید تا بر آنها شهادتيفشاني خود را ب یهای پا ، خاك  رفته رونيب
،    شده   روانه  پس  ١٢»  .تر خواهد بود     شهر سهل    در روز جزا از آن       و غموره    سدوم  حالت

ه موعظه د آ ه  آردن د،    توب س  ١٣ آنن ا را بیار ديو ب د و مر رونيوه ر را ي آث ضانی آردن
  .، شفا دادند دهي مال روغن



  
   د دهندهي تعم يیحي  قتل

  )٩-٩:٧، لوقا ١٢-١۴:١  یمت(
ه  ی د ز ي شن   پادشاه  سیروديو ه   ١۴ ه ی   او شهرت     اسم   را آ ود و گفت      افت ه    ب د ي  تعم  يی حی «  آ

ه      معجزات    جهت   نی  و از ا     است    برخاسته    از مردگان   دهنده   ١۵»  .دی آ  ی ظهور م      از او ب
  ١۶.  اي  از انب   یك ی  ا چون  ی    است  یی ی نب   گفتند آه   ی و بعض    است  اسي ال   گفتند آه   یامّا بعض 

ه    است  يیحی   همان  نیا«:  د گفت ي شن   چون  سیروديامّا ه  ن      سرش    من    آ ردم      را از ت دا آ    ج
وده     يیحی،     فرستاده  سیرودي ه  را آه یز  ١٧»  .  است   برخاسته  گان از مرد   آه ،    را گرفتار نم

دان ست او را در زن اطر ه  ب رادر او ف ا، زنیرودي بخ پّسي ب ه لُ اح  آ و  او را در نك   شی خ
ه   يیحی   آه   جهت  از آن   ١٨.   بود  آورده ه   سیرودي  ه   ب ود    گفت اه «:  ب رادرت    زن   داشتن   نگ    ب
 رساند امّا    قتل   اور ا به    خواست  ی، م    داشته  نهيا از او آ   یرودي ه  پس  ١٩»  . ستيروا ن بر تو   

ه  يترس  ی م  يیحی از  سیرودي ه  را آه یز  ٢٠،      توانست  ینم رد عادل       د چونك دّس     او را م    و مق
  ی خوش  آورد و به ی م  عمل ار بهيد بس يشن  ی از او م    نمود و هرگاه    ی م  تشی و رعا   دانست  یم

ود ی او را اصغا م سخن ون  ٢١ . نم ا چ ام امّ هي رس  فرصت  هنگ  در روز  سیرودي ه د آ
ا ی روديو دختر ه    ٢٢ نمود؛      افتي را ض   لي جل  ی و رؤسا   پاني خود و سرت    یلاد خود امرا  يم
ود    مجلس  و اهل سیرودي آرد و ه    ، رقص    درآمده   مجلس  به اد نم اه .  را ش دان  پادش ر    ب  دخت

ه     او قسم   یو از برا    ٢٣»  .  تو دهم    تا به    بطلب   از من   ی خواه  آنچه«:  گفت   آنچه  «  خورد آ
ادر   ، به  رفته رونياو ب  ٢۴»  .  تو عطا آنم  به نهی مرا هرآ   مُلك   نصف  ی حتّ  ی خواه  از من   م

ده  ي  تعم  يی حیسر   «:  گفت» ؟   بطلبم  چه«:  خود گفت  ه   در ساعت    ٢۵»  . را  د دهن  حضور     ب
ه   خواهم   یم«:  ، گفت    نموده  ، خواهش    درآمده  اهپادش ده  ي  تعم  يی حی سر     ن´ الا   آ  را در    د دهن
 و    قسم   پاس   بجهت  كني، ل    گشت   محزون   شدّت   به  پادشاه  ٢۶»  . یی فرما  تی عنا   من   به  یطبق

اه   درنگ   یب   ٢٧.  دی  نما   او را محروم      نخواست    مجلس   خاطر اهل  تاده   ی جلاّد    پادش ،   فرس
ا سرش ود ت ه  ٢٨.  اوردي را ب فرم دان و او ب ه  زن ن  رفت اخته  سر او را از ت دا س ر   ج  و ب

دان  آورده یطبق ر آن ، ب ر داد و دخت ه  دخت پرد   را ب ود س ادر خ ون  ٢٩.   م اگردانش چ    ش
  . آردند ، دفن  او را برداشته دند، آمدند و بدنيشن
  

   هزار نفر  پنج  به خوراك
  )١۵-۶:١وحنا ی، ١٧-٩:١٠، لوقا ٣٣-١۴:٢٢  یمت(

  . بودند او را خبر دادند  داده مي و تعل  آرده ، از آنچه  شده  جمع یسي نزد ع و رسولان   ٣٠
ا   ، به    خلوت  شما به «:   گفت  شانیبد ٣١ دآ   یي اي ب  رانی  و  ی ج را ی ز» دیي  نما   استراحت   ید و ان

د ز ني ن  خوردن  نان  فرصت  بود آه    چنان  آمد و رفت   ه  پس  ٣٢. كردن ا   ب شت  یی تنه ه  ی در آ    ب
د رانی و یموضع ردم  ٣٣.   رفتن ه شانی ا و م س دهی د  را روان ناختند و از  یاري، ب  او را ش

دان   ی شهرها بر خشك    عيجم تافتند و از ا         ب زد و      جسته    سبقت   شانی  سو ش .   شدند    جمع   ی، ن
ده روني ب یسيع  ٣۴ س ی، گروه  آم ر ا دهیار دي ب رحّم شانی، ب ود ز  ت هی فرم ون را آ    چ

 از روز    یشتري  ب  و چون   ٣۵.   گرفت   دادن  مي تعل  شانی ا  ار به ي بودند و بس    شبان  ی ب  گوسفندان
زد و    ، شاگردانش    گشت  یسپر ده   ی ن د     آم ان   نی ا«: ، گفتن ه ی و   مك   ی منقض    و وقت     است   ران
ه      ده  نها را رخصت   یا  ٣۶.   شده ا ب واح   نی  ا   و دهات    ی اراض    ت ه   ی ن ان     رفت  خود    بجهت  ، ن

ذا ده     شانی شما ا «:   گفت  شانی ا  در جواب   ٣٧»  . ندارند  ی خوراآ  چي ه  بخرند آه  » !دي  را غ
ام    ی تا ا   می بخر  نار نان ی د  ستی، دو   مگر رفته «:  را گفتند   یو ا را طع   شانی بد  ٣٨»  ! مي ده   نه



ان«:  گفت د ن هی دار چن تی در پس» .دي آن قي، تحق د؟ رفت رده اف د  آ نج«: ، گفتن ان پ  و دو   ن
ه      شانی ا  آنگاه  ٣٩»  . یماه ود آ ه  «  را فرم ر سبزه      دسته    را دسته    هم شان    ب   پس   ۴٠» .دي بن

اه  صف صف اه ، صد صد و پنج ستند  پنج نج و آن  ۴١.   نش ان  پ اه  ن ه ی و دو م ،   را گرفت
ا پ         شاگردان  ، به    نموده  اره را پ    داد و نان    ، برآت   ستهی نگر   آسمان  یسو  به سپرد ت   شي خود ب

.  ر شدند  ي، س   عاً خورده ي جم  پس  ۴٢.  نمود  مي آنها تقس    را بر همه    ی دو ماه   آنها بگذارند و آن   
رده      ، دوازده   ی و ماه    نان  یها  و از خرده    ۴٣ ر آ تند     سبد پ دگان   ۴۴.  ، برداش ان   و خورن ،   ن
  . هزار مرد بودند  پنج  به بیقر
  
  
  

    آب ی بر رو  رفتن راه
  )٢١-۶:١۶وحنا ی، ٣٣-١۴:٢٢  یمت(

ه      خود را الحاح    الفور شاگردان   یف  ۴۵ ود آ ه    فرم شت    ب ه  شي، پ   سوار شده     ی آ   تي  ب  از او ب
   را مرخّص    شانی  ا  و چون    ۴۶.  دی  فرما   را مرخّص     جماعت   دا عبور آنند تا خود آن      يص

ود، بجهت ادت نم ه  عب وه  ب راز آ د  ی ف ام و چون  ۴٧.  برآم شت  ش د، آ ا ی در اني در م ی ش
ود   ید و او تنها بر خشك      يرس دن  شانی و ا   ۴٨.   ب شت   را در ران ه ی د زی  د  خسته  ی آ اد   را آ  ب

ر در   از شب  چهارم  پاس كی نزد پس. دیوز ی م شانی بر ا  مخالف ان ی  ب ه   شده  ا خرام زد   ، ب  ن
ان  ی او را بر در     امّا چون   ۴٩ .  بگذرد  شانی از ا    آمد و خواست    شانیا د، تصوّر    ی د  ا خرام دن

ه   را آه یز  ۵٠اد برآوردند،     ی فر  پس.   است  یالي خ  نی ا  نمودند آه    ، مضطرب    دهی  او را د     هم
  ، ترسان     هستم   من ! دی  دار  خاطر جمع   «:  ، گفت     آرده   خطاب  شانی بد  درنگ  ی ب  پس. شدند
اد ساآن         یت آش    به  شانیو تا نزد ا     ۵١»  !ديمباش ه  ی  گرد   سوار شد، ب  در  تی نها  ی ب   د چنانك

بيخود متح دند،   ر و متعجّ ه  را یز  ۵٢ ش ان  معجزه آ ـرده  را درك  ن د ز  نك   را دلی بودن
  . بود  سخت شانیا

  
  اري بس یا  عده یشفا

  )٣۶-١۴:٣۴  یمت(
شت  و چون    ۵۴.  د، لنگر انداختن     آمده  سارَتي جَنِ  ني سرزم  ، به   ا گذشته ی از در   پس  ۵٣   ی از آ
ناختند،     در حال   شدند، مردم   رونيب ه   ۵۵ او را ش واح   آن و در هم شتاب  ی ن شتند و   ی م   ب گ
ه   را بر تختها نهاده    مارانيب ن  ی م  ، هر جا آ ه يش ا است   دند آ د  ی، م   او در آنج و   ۵۶ . آوردن

ا م     ضانی ، مر رفت ی م یااراضیا شهرها ی   دهات  به   آه  ییهر جا  ر راهه د و   یرا ب گذاردن
واهش ه ی م از او خ د آ ن  محض نمودن ه  او را لمس ی ردا  دام ر آ د و ه    را لمس  آن  آنن

  . افتی یآرد شفا م یم
  
    درون یپاآ

  )٢٠-١۵:١  یمت(

  ی بعض  چون   ٢.   شدند  ، نزد او جمع    آمده  مي از اورشل    آاتبان  ی و بعض   انيسیو فر    ٧  
د،     خورند، ملامت    ی م   نان   ناشسته  یعنی   ناپاك  ی با دستها   دند آه ید او را     از شاگردان   نمودن

ه   هود تمسّك  ی   و همه   انيسی فر  را آه یز  ٣ شا  ي  تقل   ب وده   خید م دقّت          نم تها را ب ا دس شو   ، ت ند ی ن



ا آ     و چون    ۴خورند،    یغذا نم  شو     ی از بازاره ا ن د ت س      ی نم   یزي ند چ ین د و ب   ار رسوم  يخورن
  ۵.  هاي و آرس     مس   ها و ظروف     ها و آفتابه    الهي پ   شستن  دارند چون   ی م   نگاه  ه آ  گر هست ید

ه      شاگردان   آه   است  چون«: دندي از او پرس     و آاتبان   انيسی فر  پس و ب شا  ي  تقل   ت    سلوك   خید م
  »خورند؟ ی م  نان  ناپاك ی دستها  به ند بلكهینما ینم
واب  ۶ ت شانی ا در ج و ين«:   گف ار نم و اخب عك ارهيد اش ما ا ا درب ارانی ر ی ش ه اآ   ، چنانك

د ل     ی م   خود مرا حرمت    ی لبها   به   قوم  نیا:   است  مكتوب شان   كنيدارن .    دور است     از من     دل
س  ٧ ث  پ را عب ادت  م د زینما ی م  عب هین وم را آ سان  رس ه ی ان ا  را ب را ی ج   مي تعل ضی ف
د،   یم میز  ٨دهن رك را حك دا را ت رده  خ سانيقل، ت  آ اه د ان د، چون ی م  را نگ    شستن دارن

س   ی د   رسوم   نيها و چن    الهيها و پ    آفتابه ه    گفت   شانی  بد  پس   ٩»  .دی آور  ی م   ار بعمل  يگر ب    آ
ه   نجهتیاز ا   ١٠.  دیبدار  د خود را محكم   يد تا تقل  یا   ساخته  كو باطل ي خدا را ن    حكم«   ی موس    آ

ادر خود را حرمت   گفت  در و م ه دار و هر   پ در    آ نام ی  پ ادر را دش ه  ا م د، البتّ    هلاك  ده
   از من  آنچه : "دی ا مادر خود گوی پدر     به  ی شخص   هرگاه  د آه یيگو  ی شما م   كنيل  ١١.  گردد
 پدر   د آه يده  ی نم   او را اجازت    نیو بعد از ا     ١٢ "   خداست  ی برا  هی هد  یعنی   قربان  یابی  نفع
د، ی ا   ساخته  ی خود جار    آه  یدي تقل   خدا را به     آلام  پس  ١٣  . آند   خدمت  چيا مادر خود را ه    ی

  ».دیآور یار بجا مي بس نی ا  مثل ید و آارهایساز ی م باطل
ده   شي را پ     جماعت    آن  پس  ١۴ ه «:   گفت   شانی ، بد    خوان ه     هم م   ي  ده   گوش    من    شما ب   د و فه
ه   ستي ز ن ي چ  چيه ١۵. ديآن شت     داخل    آدم  روني  از ب    آ د او را نجس     ه او گ ه   ، بتوان    سازد بلك

 شنوا دارد   گوش هر آه ١۶. سازد ی م  را ناپاك  آدم  آه  است   صادر شود آن     از درونش   آنچه
  ».بشنود

ل  ی معن    در آمد، شاگردانش      خانه   به   از نزد جماعت    و چون   ١٧  ١٨.  دندي را از او پرس   مث
ه  ي دان  ید و نم   ي هست   فهم  ی ب  نيز همچن يمگر شما ن  «:   گفت  شانیبد    داخل   روني  از ب    آنچه   د آ
ه     ی نم    دلش    داخل   را آه یز  ١٩ سازد،      تواند او را ناپاك     یشود، نم   ی م  آدم ه   شود بلك    شكم    ب
ه   نی  ا   آه  یا   مزبله  شود به   ی م  رود و خارج    یم اك     خوراك    هم د   ی م    را پ :  و گفت    ٢٠»  .آن
ه ی ز  ٢١سازد،    ی م  را ناپاك  انسان  آه  است د، آنی آ روني ب   از آدم   آنچه«    دل  از درون را آ

سق         الاتي شود، خ    ی صادر م     انسان ا و ف د و زن ل     ب  و    و خباثت    و طمع    ٢٢   ی و دزد    و قت
ام   ٢٣.    بد و آفر و غرور و جهالت       و چشم   یپرست  مكر و شهوت   ا ي چ نی  ا یتم د از   یزه  ب

  ».گرداند ی م ك را ناپا گردد و آدم ی صادر م درون
  

   دختر كي از   ناپاك  روح اخراج
  )٢٨-١۵:٢١  یمت(

ه   دوني صور و ص    ی حوال   به   از آنجا برخاسته    پس  ٢۴ ه     رفت ه   ، ب د و خواست       خان ه    درآم    آ
ع   آس   چيه شود، ل      مطّل د،     ی مخف    نتوانست   كني ن ه      ٢۵ بمان رو آ ه   ی زن   از آن رك    آ   ی و   دخت

تي پل روح ون د داش شن  خ ، چ ر او را ب ده يب وراً آم ر پا د، ف ای ب اد یه   و او زن  ٢۶.   او افت
  روني  ب و را از دخترش ی  د  استدعا نمود آه   ی از و   پس.  بود  هی صُور  هيقيني ف   از اهل   یونانی

د ت ی و یسيع  ٢٧.  آن ذار اوّل«:   را گف دان بگ وند زي س  فرزن انیر ش دان را ن  را   فرزن
رفتن گان شي و پ گ و ني ن داختن ان  س واب  زن آن  ٢٨»  . ستيك ت ی و  در ج   یبل«:   گف

د   ی م   ر سفره  ی  را از ز     فرزنـدان  یها   خرده  ز پس ي ن  را سگان یخداوندا، ز    یو  ٢٩»  .خورن
ه    چون   پس   ٣٠»  . شد   روني  ب  و از دخترت   ی  د   برو آه    سخن  نی ا  بجهت«؛    را گفت  ه    ب    خان

  . افتی  دهي دختر را بر بستر خواب و  شده رونيو را بی، د خود رفت



  
   یسي ع  از معجزات  جماعت رتيح

  )٣١-١۵:٢٩  یمت(
ه  كاپولِسی حدود د اني در م دوني ص ، از راه  شده  صور روانه یو باز از نواح   ٣١   یای  در  ب
  . آمد ليجل
اه  ٣٢ ر آنگ ه ی آ ان  لكنت  را آ زد و  داشت  زب ه ، التماس  آورده ی ن د آ ر او  ت دس  آردن  ب

ذارد  ه  جماعت اني  او را از م پس ٣٣. گ وت   ب رده  خل ها ، انگشتان   ب  او  ی خود را در گوش
ود؛        را لمس   ، زبانش    انداخته   دهان   و آب   گذاشت ه    ٣۴ نم   ی، آه    ستهی  نگر   آسمان   یسو   و ب

انش  قده و ع  او گشاده  ی گوشها  در ساعت   ٣۵ باز شو       یعنی» !اَفَتَحْ«:  د و بدو گفت   يآش    زب
ه      را قدغن   شانی ا  پس ٣۶. نمود   تكلّم  ی درست  ، به   حلّ شده  ود آ د؛       آس   چي ه    فرم ر ندهن  را خب

ود، ز     را قدغن   شانیشتر ا ي ب   آه   چندان  كنيل د   ادتر او را شهرت    ی  نم   تی نها  یو ب    ٣٧.   دادن
شتـهيمتح ـد ی م ر گ ه«: گفتن ـا را ن هم ردهي آاره ـو آ ران  است ك  را  نوا و گنگان را ش ؛ آ
  »!گرداند یا میگو
  

   چهارهزار نفر  به خوراك
  )٣٩-١۵:٣٢  یمت(

تند   ی و خوراآ    ار شده  ي، بس   تي باز جمع   امی ا  و در آن     ٨  خود     شاگردان   یسي ع.  نداش
م    گروه  نیبر ا «  ٢:    گفت  شانی ا  ، به   دهي طلب  شيرا پ  سوخت    دل    روز است     سه   ن´را الا ی  ز   ب
ه   را گرسنه  شانی  ا و هرگاه  ٣.   ندارند  خوراك چيباشند و ه ی م  با من   آه ه   ب ا   خان  خود   یه

ه ی آنند، ز  ضعف  در راه نهی، هرآ  برگردانم ده   از راه شانی  از ا ی بعض  را آ د   دور آم   ۴» .ان
د    را جواب    ی و  شاگردانش ا آس    «:  دادن د ا    ی م   یاز آج ا را در ا    یتوان ان      نی نه    صحرا از ن

 را    جماعت   پس   ۶»  . هفت «: گفتند» د؟ی دار  چند نان «: دي پرس  شانیاز ا   ۵» ند؟ر گردا يس
   شاگردان  ، به  آرده ، شكر نمود و پاره  را گرفته  نان   هفت  نند؛ و آن  ي بنش  نيفرمود تا بر زم   

 .ز داشتندي ن  آوچك یو چند ماه  ٧.   نهادند  گروه   نزد آن   پس.  گذارند   مردم  شيخود داد تا پ   
ا را ن تيآنه ا پ  داده ز برآ ود ت د شانی ا شي، فرم ورده پس  ٨.   نهن تي، س  خ دند و هف   ر ش

ود      به  بی قر  و عدد خورندگان    ٩.   برداشتند  مانده  ی باق  یها   پر از پاره    ليزنب .  چهار هزار ب
  . فرمود  را مرخّص شانی ا پس

  
   ی آسمان یتي آ درخواست

  )۴-١۶:١  یمت(
ه    سوار شده    ی آشت   به  با شاگردان   درنگ  یو ب   ١٠ واح   ،ب ه   ی ن د    دَلْمانُوتَ   انيسی و فر   ١١.   آم
.   از او خواستند    ی آسمان  یتی آ   امتحان  و از راه  .  آردند   شروع   مباحثه   به  ی، با و     آمده  رونيب

ه  نی ا  چه یاز برا«:  ، گفت دهي آش ی آه او از دل    ١٢ د؟ هرآ  ی م  یت ی آ  فرق ه یخواهن  شما   ه ب  ن
  ». عطا نخواهد شد  فرقه نی بد یتی آ میگو یم
  

    غلط مي تعال هشدار درباره
  )١٢-١۶:۵  یمت(



ه        شانی  ا  پس  ١٣ از ب ذارد و ب شت   را گ ه   سوار شده   ی آ اره  ، ب ود   ی د  آن ور نم و   ١۴.  گر عب
ان   كی  جز    ی بردارند و با خود در آشت        نان   آردند آه   فراموش تند    ن   شانی  ا  اهآنگ   ١۵.   نداش
  اطي  احت  سیرودي  ه  هیرماي و خم   انيسی فر  هیرمايد و از خم   يبا خبر باش   «  فرمود آه   را قدغن 

ا خود اند      شانیا  ١۶»  !ديآن د    دهيشی  ب ه    است   از آن «: ، گفتن ان    آ دار   ن م  یسي ع ١٧» . می ن    فه
   و درك دهي هنوز نفهما ید؟ آی ندار  نان  آه د از آنجهتيآن یچرا فكر م«:   گفت  شانی، بد   آرده
رده الیا نك ا ح ما سخت  دل د و ت شمیآ  ١٨؟    است  ش ته ا چ وشينيب ی نم  داش ته د و گ    داش

اره     پنج ی را برا  نان  پنج   آه  یوقت  ١٩د؟    یاد ندار ی  د و به  یشنو  ینم ر پ ردم   هزار نف د    آ ، چن
د  » د؟يها برداشت   سبد پر از پاره    ه   یقت و و « ٢٠» . دوازده«: بدو گفتن ان    هفت    آ    را بجهت     ن

ر از ر     لي  چند زنب   ؛ پس   چهار هزار آس   ت     زهی  پ ا برداش   پس   ٢١»  . هفت «:  گفتندش » د؟يه
  »د؟يفهم یچرا نم«:   گفت شانیبد
  

  ناي مرد ناب یشفا
ه چون  ٢٢ د، شخصي ص تي ب  ب د و التماس یدا آم زداو آوردن ور را ن ه  آ د آ  او را   نمودن

ه  آن  دست سپ  ٢٣. دی نما لمس ور را گرفت رد و آب روني ب هی، او را از قر  آ ان  ب ر   ده  ب
ذارده     ، و دست     او افكنده   چشمان ه  ي از او پرس      بر او گ الا     ٢۴»  ؟  ین يب  ی م   یزي چ « د آ او ب
  یگر دستها ی بار د   پس  ٢۵»  . نميب  ی درختها م   ، چون    را خرامان   مردمان«:  ، گفت   ستهینگر

ه     گشته  حي و صح   ستی، او را فرمود تا بالا نگر         او گذارده   خود را بر چشمان    ز را  ي  چ  ، هم
 را در   آس  چي مشو و ه  ده داخل«:  ، گفت   فرستاده  اش   خانه   او را به    پس  ٢۶.  دی د  ی خوب  به
  ».  جا خبر مده آن
  

    پطرس اعتراف
  )٢٠-٩:١٨، لوقا ٢٠-١۶:١٣  یمت(

اگردان یسيو ع  ٢٧ ا ش ه  ب ود ب ات د  خ پُّسي فِ هیصري ق ه ت لِ اگردانش و در راه.   رف    از ش
  د دهندهي تعم يیحی «  دادند آه  جواب شانیا  ٢٨»  دانند؟  ی م   مرا آِه   مردم «  آه  ، گفت   دهيپرس

ض ض اسي ال یو بع ه  «: دي پرس شانیاو از ا  ٢٩»  .اي از انب یكی  ی و بع را آِ ما م   ش
و مس  «:   او گفت   در جواب پطرس» د؟يدان  یم ه   شانی  ا پس   ٣٠»  . ی هست  حيت ود آ    را فرم
  ». را از او خبر ندهند آس چيه«
  

   خود  مرگ  درباره یسي ع يیشگوي پ نينخست
  )٢٧-٩:٢١، لوقا ٢٨-١۶:٢١  یمت(

سان    است لازم «  آغاز آرد آه   دادن  مي را تعل   شانی ا  آنگاه  ٣١ سر ان س   پ  آشد و   ار زحمت ي ب
د از سه        شده    رّد شود و آشته      و آاتبان    آهنه  ی و رؤسا   خیاز مشا    ٣٢»  .زدي  روز برخ   ، بع
ود، پطرس     هيرا علان    آلام  نی ا  و چون  ه   فرم ه   او را گرفت ع  ، ب ود   شروع   آردن   من   ٣٣.   نم

 از  طاني ش  یا«:   داد و گفت     بي  را نه   ، پطرس    ستهی  خود نگر    شاگردان  ، به   امّا او برگشته  
  ». را ی انسان یزهاي چ  بلكه یآن ی نم شهی را اند یه'را امور الی دور شو، ز من
  شتنید، خوی آ  من  خواهد از عقب هر آه«:  ، گفت  خود خوانده  را با شاگردان     مردم  پس  ٣۴

ه  ی ز  ٣۵. دی  نما ، مرا متابعت      خود را برداشته    بيرا انكار آند و صل     د جان   را هر آ    خواه
اد    لي  و انج    من    خود را بجهت       جان   سازد؛ و هر آه     ا هلاك  ر   دهد، آن   خود را نجات   ر ب  ب

اه    را چه    شخص  راآهیز  ٣۶.   را برهاند   دهد آن  ام   سود دارد هر گ رد و نَفْس  ي  دن  تم   ا را بب



د؟          جان   عوض  ز را به  ي چ   چه  ی آدم  ا آنكه ی  ٣٧خود را ببازد؟       ه    ی ز  ٣٨ خود بده   را هر آ
   آه یز وقتي ن  شود، پسر انسان  شرمنده  من  و سخنان  و خطاآار از من زناآار  فرقه نیدر ا

  ».دی خواهد گرد د، از او شرمندهی آ شی پدر خو  در جلال  مقدّس با فرشتگان

ا م   ی در ا   ستادگانی از ا   یم بعض یگو  ی شما م    به  نهیهرآ«:   گفت  شانیو بد    ٩   ند    ینج باش
  ».دي را نخواهند چش  موت نند، ذائقهيد نبیآ ی م  قوّت  به  خدا را آه  تا ملكوت آه
  
   یسي ع أتي ه ليتبد

  )٣۶-٩:٢٨، ١٣-١٧:١  یمت(
د از شش  ٢ وبی و   پطرس یسي روز، ع و بع تهی و  عق ا را برداش ر  شانی، ا وحنّ ا ب  را تنه

اس   ٣.  ر گشت  ي  متغ  شانی در نظر ا    أتشي برد و ه     خلوت   به  یفراز آوه   و    او درخشان    و لب
ف   تی بغا   برف  چون ه  یدگردي س ازر   چي ه   د، چنانك ر رو    ی گ ان    ی نم   ني زم   ی ب د چن ف  توان د ي س
   پطرس  پس ۵. آردند ی گفتگو م یسي، با ع  ظاهر شده شانی بر ا ی با موس اسيو ال   ۴.  دینما

ه     شده   ملتفت ا در ا         یا«:   گفت   یسي  ع  ، ب ودنِ م تاد، ب ا ن  ی اس ا    سه   پس !  كو است   ينج   بانی س
را   یگری تو و د    ی برا  یكی،    میساز  یم را   ی و سوم    ی موس   ی ب ه      ۶»  ! اسي  ال  ی ب رو آ   از آن
ست ینم ه دان هی بگو  چ ان د، چونك د  هراس اه ٧.  بودن ر ناگ ر ا ی اب ا شانی ب داخت هی س  و   ان

ر در رس  یآواز هي از اب ت نیا « د آ سر حب  اس ن بي پ شنو  م اعت  ٨»  .دی، از او ب   در س
  .دندی را ند  آس چي تنها با خود ه یسي، جز ع ستهید خود نگرگرداگر

د، ا    یر م ی ز   به   از آوه   و چون   ٩ دغن   شانی آمدن ه    را ق ود آ سان     فرم سر ان ا پ ان   ت    از مردگ
د آس     دهی  د  زد، از آنچه  يبرنخ د      یان ر ندهن اه     سخن  نی و ا  ١٠.   را خب    را در خاطر خود نگ
ته دی، از  داش ؤالیك ه آ ی م گر س د آ تن ردن ان  برخاس ه  از مردگ د  چ س  ١١.  باش  از او  پ

  او در جواب     ١٢»  د؟ی اي ب  د اوّل ی  با  اسي ال  ند آه یگو  ی م  چرا آاتبان «: ، گفتند   استفسار آرده 
ه ی نما ی م  ز را اصلاح ي  چ د و همهیآ ی م  اوّل  البتّه اسيال «  آه  گفت  شانیا اره  د و چگون    درب

ه   كنيل   ١٣.   شود   ر شمرده  يار آشد و حق   ي بس  د زحمت یبا  ی م   آه  ت اس   مكتوب  پسر انسان     ب
ا و       هم  اسي ال   آه  میگو  یشما م  د، چنانچه        آنچه   ی آمد و ب تند آردن    نوشته  ی در حقّ و     خواس
  ».  است شده

  
   وزدهي پسر د یشفا

  )۴٣-٩:٣٧، لوقا ٢١-١٧:١۴  یمت(
ان    ید و بعض   ی  د  شانیر گرد ا  يثآ  ید، جمع ي خود رس    نزد شاگردان    چون  پس  ١۴  را    از آاتب
ام    در ساعت   ١۵.  آردند  ی م   مباحثه  شانی با ا   آه ق   ی، تم د، در ح   ی او را بد     چون    خل   رتي دن

د  ، او را سلام   آمده   دوان  افتادند و دوان   اه   ١۶.   دادن ان  آنگ ه ي پرس   از آاتب ا ا  « د آ ا چه  یب   نه
و             یا«:   گفت    در جواب    اني م   از آن   یك ی  ١٧»  د؟ی  دار  مباحثه زد ت سر خود را ن تاد، پ  اس
ه آوردم ه  ١٨ دارد،    گنگ ی روح  آ ا آ دازدش یرد مي او را بگ و هر ج    آف ، چنانچه ان

تم      شاگردان  پس. گردد  ی م  د و خشك  یسا  ی م  ، دندانها بهم    برآورده ه    تو را گف   روني  او را ب     آ
ه   یا«:  ، گفت     داده  ا جواب   ر  شانی او ا   ١٩»  .آنند، نتوانستند  ان یا  ی ب    فرق ا آ     م ا شما      ی ت  ب

د   ی او را نزد و     پس  ٢٠»  .دی آور  او را نزد من   !   شما شوم    حدّ متحمّل    و تا چه    باشم .  آوردن
ون وراً آنی او را د چ صروع  روح د، ف ر زم   او را م ا ب رد ت اده ني آ رآورد و  ، آف  افت  ب
د غلطان در و پس  ٢١.   ش د وقت«: دي پرس ی از پ ه  است چن ت نی او را ا  آ » ؟  است  حال



د   تا او را هلاك      انداخت   و در آب    و بارها او را در آتش       ٢٢.   تياز طفول «:  گفت   حال .  آن
ر م  وان یاگ رحّم   یت ا ت ر م رده  ب ا    آ دد فرم ا را م ت ی و یسيع  ٢٣»  .، م ر «:   را گف اگ

ان ی ا  یتوان  یم ه    ، مؤمن    ی آر  م ل     در ساعت    ٢۴»  .  است   ز ممكن  ي  چ   را هم در طف اد ی  فر   پ
ان   هی، گر   برآورده ان یا«:   گفت   آن د، ب   ی ا آورم ی م   م ان یا ی خداون ا    یم داد فرم را ام   ٢۵»  . م
هی د یسي ع چون ه ی گروه د آ رد او ب د، روحیآ ی م  شتاب  گ ه  داده بيد را نهي پل ن   ی و ، ب
»  ! او مشو گر داخلی و د ی از او در آ آنم ی م و را حكم ت  و آرّ من  گنگ   روح  یا«: فرمود

  ، چنانكه  گشت  آمد و مانند مرده روني، ب  نموده  مصروع  و او را بشدّت  زده  حهي ص  پس  ٢۶
ه     دستش  یسيامّاع  ٢٧.   شد   فوت   گفتند آه   یاريبس ه   دشي زاني، برخ    را گرفت ا ا     آ .  ستادی  برپ
 او را  ميچرا ما نتوانست «: دندي از او پرس     در خلوت   مد، شاگردانش  در آ    خانه   به  و چون   ٢٨
  ». دعا رود جز به ی نم روني ب  وجه چي ه  به  جنس نیا«:   را گفت شانیا  ٢٩»  ؟ مي آن رونيب
  

   ه دربار یسي ع يیشگوي پ نيدوم
   خود مرگ

  )۴۵-٩:۴۴، لوقا ٢٣-١٧:٢٢  یمت(
را ی ز  ٣١ او را بشناسد،   ی آس خواست یگشتند و نم  ی م  لي، در جل     شده  و از آنجا روانه     ٣٠
شود و   ی م  مي تسل  مردم  دست  به پسر انسان «:  گفت  ی، م    فرموده   خود را اعلام     شاگردان  آه

   سخن  نیامّا ا   ٣٢»  .  خواهد برخاست   ، روز سوم     شدن   و بعد از مقتول     او را خواهند آشت   
  .ز او بپرسند ا دند آهي نكردند و ترس را درك

  
   ی بزرگ ه دربار بحث

  )۴٨-٩:۴۶، لوقا ۶-١٨:١  یمت(
احوم  ٣٣ ده و وارد آفرن ون  ش ه ، چ ه  ب د، از ا  خان هي پرس شانی درآم ا   راه نيدر ب « د آ  ب
دی هیك ه گر چ ا ا  ٣۴»  د؟یآرد ی م  مباحث اموش شانیامّ ه   خ ا آ د، از آنج ا   در راه  ماندن  ب
ر   ستي آ  نكهیر ا آردند د   یگر گفتگو م  یكدی ،  دهي  را طلب   دوازده  ، آن    نشسته   پس   ٣۵.   بزرگت
ه«:   گفت شانیبد دّم ی م هر آ د مق ؤخّر و غلام خواه د م ه  باش وَد  هم  را  ی طفل پس ٣۶.  بُ

ه    دهي آش    بر پا نمود و او را در آغوش          شانی ا  اني، در م    برداشته هر  «  ٣٧ :   گفت   شانی  ا  ، ب
ه ان آو نی از ا یكی  آ ه دآ م  را ب ن  اس ول  م ول  قب را قب د، م رده  آن ه  است  آ ر آ را   و ه  م
  . باشد رفتهی مرا پذ فرستنده  مرا بلكه  نه رفتیپذ
  

  برد ی را بكار م یسي ع  نام شوند آه ی م ی شخص  مانع شاگردان
  )۵٠-٩:۴٩لوقا (

تاد، شخص     یا«:  ، بدو گفت      شده  وحنّا ملتفت ی  آنگاه  ٣٨ ه  میدی  را د ی اس ه   آ ام   ب و د   ن ا  ی ت وه
ت  ی م رونيب رد و متابع ا نم  آ ون  ی م ود؛ و چ ت نم ا نم   متابع ت  ی م رد، او را ممانع   آ

ه   ستي  ن  آس   چيرا ه  ی د، ز ي مكن  او را منع  «:   گفت  یسيع  ٣٩»  . مینمود ه   یا   معجزه    آ ام    ب    ن
ا ن   را هر آهیز  ۴٠.  دی بد گو  در حقّمن  ی زود  د و بتواند به   ی بنما  من ا ماست   ستي  ضدّ م .    ب
ه    آب  یا  د، آاسه  ي هست   حي از آنِ مس     رو آه   نی شما را از ا     و هر آه    ۴١ اند،     من    اسم    ب  بنوش
ان   نی  از ا   یك ی  و هر آه   ۴٢.  نخواهد آرد   عی اجر خود را ضا     میگو  ی شما م    به  نهیهرآ    آودآ

ه ه را آ انی ا  من  ب د، لغزش م ر اس  آورن د، او را بهت ه ت ده ردنش ییاي آس  سنگ  آ ر گ    ب
  . شود ا افكندهی، در در ختهیآو



  
   هشدار در مورد وسوسه

  )٩-١٨:٧  یمت(
ه  را تو را بهتر استی را بِبُر ز   تو را بلغزاند، آن      دستت   هرگاه  پس  ۴٣ لّ داخل    آ   اتي  ح  ش
نّم     با دو دست    نكهی، از ا    یشو رد    وارد جه ش     ی گ ه   ی، در آت ذ   ی خاموش    آ ا   ۴۴رد؛    ی نپ   ییج
ذ   ی، خاموش   رد و آتش  ي نم  شانی ا   آِرْم  آه اه    ۴۵.  ردی نپ د، قطعش        تی  پا  و هرگ و را بلغزان    ت
ه   دتر است يرا تو را مف   ی ز  آن ه    ی شو   اتي  ح   داخل    لنگ    آ ه         از آنك ا ب ا دو پ نّم    ب ده    جه    افكن
ش یشو ه ی، در آت ذ ی خاموش  آ ا ۴۶رد؛ی نپ ه ییآنج رْمِ ا  آ شي نم شانی آِ اموش رد و آت   ، خ
ا    آه را تو را بهتر استی ز  آن  دهد، قلعش  تو تو را لغزش  چشم  و هر گاه    ۴٧.  نشود   كی  ب
نّم   در آتش    با دو چشم    ، از آنكه    ی خدا شو    ملكوت   داخل  چشم ه   جه ا   ۴٨،   ی شو   انداخت   ییج
ه   آسرا هریز  ۴٩.  ابدي ن  ی خاموش  رد و آتش  ي نم  شانی ا   آرم  آه د شد    ني، نمك   آتش   ب  خواه

اه    كني، ل   كو است ي ن  نمك  ۵٠.  گردد  ی م  ني، نمك    نمك   به  یو هر قربان   ردد       نمك    هر گ  فاسد گ
  ».دیي نما گر صلحیكدید و با ی بدار  در خود نمك د؟ پسيآن ی م  را اصلاح ز آني چ  چه به
  
    و طلاق  ازدواج  درباره ميتعل

  )١٢-١٩:١  یمت(

ته     ١٠   ا برخاس واح  اُردُن  طرف ، از آن و از آنج ه ن د هیهودی  ی ب و .  آم
  .داد ی م مي تعل شانی خود، باز بد  عادت  شدند و او برحسب  جمع ی باز نزد و یگروه

  
    طلاق  درباره سؤال

ده   شي پ   انيسی فر  آنگاه  ٢ ه      از او سؤال      امتحان   ی، از رو     آم د آ رد را طلاق     ی آ «  نمودن   ا م
و  زن ادند ا شی خ تی ج واب  ٣»  . ز اس ت شانی ا در ج ه یموس«:   گف ما را چ وده  ش    فرم

د     ی بنو   نامه   طلاق   داد آه    اجازت  یموس«: گفتند  ۴»  ؟  است ا آنن  در   یسي ع  ۵»  .سند و ره
دا    كنيل  ۶.   شما نوشت   ی را برا    حكم  نی شما ا   ی سنگدل  سبب  به«:   گفت  شانی ا  جواب   ی از ابت

رك           ی با   جهت  از آن   ٧.  دی آفر   را مرد و زن     شانی، خدا ا    قتخل ادر خود رات در و م رد پ   د م
ه      تن  كی دو    نیو ا   ٨وندد،    ي بپ  شی خو  ، با زن    آرده ستند ي  دو ن    پس    از آن    خواهند بود چنانك
  ». را جدا نكند  آن ، انسان وستي خدا پ  آنچه پس  ٩.   جسد كی  بلكه
هر  «:   گفت  شانی بد  ١١.   نمودند  سؤال ی از و  مقدّمه نی از ا از شاگردانش ب و در خانه   ١٠
رده    ی آند، بر حقّ و      را نكاح   یگری دهد و د     خود را طلاق     زن  آه و اگر     ١٢.   باشد    زنا آ
  ». زنا شود  گردد، مرتكب یگری د  از شوهر خود جدا شود و منكوحه زن

  
    آودآان  دادن برآت

  )١٧-١٨:١۵، لوقا ١۵-١٩:١٣  یمت(
دگان   د؛ امّا شاگردان  ی نما   را لمس   شانی را نزد او آوردند تا ا        آوچك  یها  و بچه   ١٣  را    آورن
  یها  بچه د آهیبگذار«:   گفت شانی، بد  نموده د، خشمی را بد   نی ا  یسي ع  چون  ١۴.   آردند  منع

د و ا   ی آ   نزد من    آوچك انع  شانی ن شو   را م ال    را ملكوت ی د، زی ن دا از امث ا است  ی ا خ   ١۵.   نه
»  . نشود  آن  نكند، داخل  قبول  آوچك  بچه  خدا را مثل  ملكوت  هر آه میگو ی شما م  به نهیهرآ
  . داد ، برآت  نهاده شانی بر ا د و دستي آش  را در آغوش شانی ا پس  ١۶



  
   ثروتمند جوان

  )٣٠-١٨:١٨، لوقا ٣٠-١٩:١۶  یمت(
ه  ، سؤال  او زانو زده شي، پ  آمده دوان  دوان ی، شخص رفت ی م  راه  به  چون  ١٧   یا «  نمود آ

دو گفت     یسي ع ١٨» ؟   شوم   ی جاودان  اتي ح   تا وارث    آنم  كو چه ياستاد ن  را ن    «:   ب كو  يچرا م
دا فقط    ستي كو ن  ي ن  ی آس    آنكه   و حال   یگفت ام   ١٩؟    جز خ ا مكن   یدان  ی رام  احك ل  ، زن   ، قت
ادر خود را حرمت      مكن ی، دغاباز    مده   دروغ  ، شهادت   ن مك  ی، دزد   مكن در و م  » . دار ، پ
ه   یسيع ٢١» .  داشتم   نگاه  تي را از طفول     همه  نی استاد، ا   یا«:   گفت  ی و  او در جواب    ٢٠    ب
رو و آنچه    :   است   ز ناقص ي چ  كیتو را   «:   نمود و گفت    ، او را محبّت     ستهی نگر  یو   ی دار  ب

روش  ه بف ده   و ب را ب ه  فق تی  ی خواه ی گنج   در آسمان  آ ته بيا صلي  و ب اف را   را برداش ، م
ن یرويپ رُش  سخن نی او از ا كنيل  ٢٢»  .  آ شته  رو و محزون  تُ ه  گ را ید زی گرد ، روان

  . ار داشتي بس اموال
ه    ستهی  گرداگرد خود نگر     یسي ع  آنگاه  ٢٣   ه آ    دشوار است     چه «:   خود گفت      شاگردان   ، ب

د،   رتي او در ح  از سخنان  شاگردانش  چون  ٢۴»  . خدا شوند    ملكوت   داخل  توانگران  افتادن
ان   دخول   دشوار است  ، چه  فرزندان  یا«:   گفت  شانی، بد    نموده   باز توجّه   یسيع ه  ی آن ه   آ    ب

د در ملكوت    توآّل  و اموال  مال دا   دارن ر است   سهل   ٢۵!   خ ه  ت ه    آ   سوزن    سوراخ   شتر ب
هید از ایدرآ ه  شخص نك د ب وت  دولتمن ل  ملك دا داخ ود  خ ر ي متح تی بغا شانیا  ٢۶»  ! ش

شته ا  گ دی، ب د یگر میك ه پس«: گفتن د نجات ی م  آِ د؟ی  توان ه یسيع  ٢٧»  اب  نظر  شانی ا  ب
سان   «:  ، گفت    آرده زد ان دا ن      كني ل    است    محال   ن زد خ ه  ی  ز  ستي  ن ه   را آ دا    ي  چ   هم زد خ ز ن
ه    گرفت    بدو گفتن   پطرس  ٢٨»  .  است  كنمم ه     نك یا «  آ ا هم رك   ي  چ   م رده   ز را ت و را       آ ، ت
   خانه   آه  ستي ن  ی آس  میگو  ی شما م    به  نهیهرآ«:  فرمود   جواب  یسيع  ٢٩»  . میا   آرده  یرويپ
رك   لي  و انج    من   را بجهت   ا املاك یا اولاد   ی  ا زن یا مادر   یا پدر   ی  ا خواهران ی  ا برادران ی    ت

ه ی   صد چندان    زمان  نی در ا    الحال  نكهیجز ا   ٣٠آند،     رادران   ابد از خان ا و ب    و خواهران  ه
سا     ٣١.   را ی جاودان   اتي  ح  ندهی آ  ، و در عالم      با زحمات    واملاك   و فرزندان   و مادران  ا ب امّ

  ». ني اوّل نیگردند و آخر ی م نی آخر  آه نياوّل
  

   خود  مرگ  درباره یسي ع يیشگوي پ نيسوم
  )٣۴-١٨:٣١، لوقا ١٩-٢٠:١٧  یمت(

ون  ٣٢ ه  در راه و چ و  ب ل یس د و ع ی م مي اورش و ا یسيرفتن د، در يخرام ی م شانی در جل
ستول   شانی  بر ا   رفتند، ترس   ی او م    از عقب    افتادند و چون    رتيح اه .  شد   ی م    دوازده   آن  آنگ

ر و     از آنچه    شانی ا   به   دادن   اطّلاع   آرد به   ، شروع   دهي آنار آش   را باز به   شد،     ی وارد م    ی ب
 شود   مي تسل   و آاتبان    آَهَنه  ی رؤسا   دست   به   و پسر انسان    میرو  ی م  مي اورشل   به  نكیا « آه  ٣٣

ر و وا یو ب ل ی فت ه   قت د و او را ب ت  دهن پارند،     امّ ا س ر و  ٣۴ه خر یو ب وده هی س ،   نم
هیتاز د و آب اش ان ان   زنن ر و ده ده ی ب شت  افكن د آ وم ، او را خواهن د   و روز س  خواه

  ». برخاست
  
   گراني د  به  خدمت  درباره ميتعل

  )٢٨-٢٠:٢٠  یمت(



   آنچه  ميخواه  ی استاد، م  یا«: ، گفتند   آمده  ی نزد و   یوحنّا دو پسر زِبِد   ی و    عقوبی  آنگاه  ٣۵
را  ي خواه  ی م  چه«:   را گفت   شانیا  ٣۶»  . ی ما بكن   ی برا  مي آن  از تو سؤال   نم    ید ب »  ؟  شما بك

ه  یكی   ما عطا فرما آه    به«: گفتند  ٣٧ ر چپ   یگر ی و د  راست   طرف   ب و در جلال    ب و    ت  ت
ه ي پ د آني توان یا میآ. ديخواه ی م د آنچهيفهم  ینم«:   را گفت   شانی ا  یسيع  ٣٨»  . مينيبنش   یا ال

ه    یدي د و تعم  ي، بنوش    نوشم   ی م   من  را آه  ذ  ی م   من  را آ د  یو  ٣٩»  د؟ی ری، بپذ رمیپ :  را گفتن
  یدي د و تعميد آشام ي  خواه  نوشم   ی م    من   را آه   یا  الهيپ«:   گفت  شانی بد  یسيع» . ميتوان  یم«

ذ  ي خواه  رمیپذ  ی م   من  را آه  ه    نشستن   كنيل   ۴٠.   رفتید پ  از آنِ     من    و چپ     راست    دست    ب
ر چون      ده  و آن   ۴١»  .  است   ا شده ي مه  شانی از بهر ا     را آه   ی جز آنان    بدهم   آه  ستي ن  من    نف
  . گرفتند وحنّا خشمی و  عقوبیدند بر يشن
ده شانی ا یسيع  ۴٢ ه  را خوان ت شانی ا ، ب انيدان یم«:   گف ه ید آن ام  آ مرده   حكّ ا ش    امّته
 شما  اني در م كنيل  ۴٣  . مسلّطند شانی بر ا آنند و بزرگانشان ی م استی ر شانیشوند بر ا یم
زرگ     اني خواهد در م     هر آه    نخواهد بود، بلكه    نيچن ادم      شما ب و   ۴۴.   شما باشد      شود، خ

ه  ی ز  ۴۵.   باشد    همه   بر شما شود، غلام      خواهد مقدّم   هر آه  سان     را آ سر ان ده يز ن ي  ن   پ ا   ام  ت
  ». آند یاري بس ی خود را فدا  آند و تا جان  تا خدمت  شود بلكه مخدوم

  
  ر آوري فق یشفا

  )۴٣-١٨:٣۵، لوقا ٣۴-٢٠:٢٩  یمت(
ه   یو وقت  . حا شدند  یو وارد اَرِ    ۴۶ ا شاگردان       آ ا ب یر از اَرِي  آث ی خود و جمع    او ب   روني ح
دا     نشسته   راه   بر آناره   ماؤسيمائوسِ آور، پسر ت   ي، بارت   رفت  یم رد   ی م   یی، گ   چون   ۴٧.  آ
ن   یسي  ع  یا«:   و گفت     گرفت   اد آردن  ی  فر ،   است   ی ناصر  یسي ع  د آه يشن ر من       اب    داود ب

اد ی ادتر فر ی شود، ز    خاموش  دادند آه   ی م  بي او را نه    یاري بس   آه  و چندان   ۴٨»  . ترحمّ آن 
ه یبرم ن « آورد آ ر م سر داودا ب رحّم پ ا  ت س  ۴٩»  . فرم ا او  ستادهی ا یسي ع پ ود ت ، فرم

د اه. رابخوانن ور را خ  آن آنگ ده آ د  وان دو گفتن ع «: ، ب اطر جم هيبرخ.  دار خ و را  ز آ  ت
زد ع  ، بر پا جست     خود را دور انداخته     ی ردا  در ساعت  ۵٠»  .خواند  یم د  یسي  و ن   ۵١ .  آم
دو گفت    » ؟  می از بهر تو نما     یخواه  ی م  چه«:  ، گفت    نموده   التفات  ی و   به  یسيع ا ی «:  آور ب
فا داده     مانتی ا  برو آه «:   بدو گفت   یسيع  ۵٢»  . ابمی  ییناي ب   آنكه  یديس در » .  است   تو را ش

  . شد  روانه  در راه یسي ع ، از عقب نا گشتهي ب ساعت
  

   مي اورشل  به یسي ع ورود مظفرانه
  )١٩-١٢:١٢وحنا ی، ۴۴-١٩:٢٨، لوقا ١١-٢١:١  یمت(

ر آو    يعَنْ  تي و ب  ی فاج  تي ب   به  مي اورشل   به  كی نزد  و چون      ١١   ون ی ز  ها ب   ت
تاده      دند، دو نفر از شاگردان    يرس د «:   گفت   شانی بد  ٢،       خود را فرس ه   یا  هی  قر  نیب   شي پ    آ
سته    ی الاغ   آرّه  د، درساعت ی شد   وارد آن   د و چون  ی برو   شما است   یرو   افت ید  ي  خواه   را ب
رده      ؛ آن    سوار نشده    بر آن   آس  چي ه   حال   تا به   آه از آ اه    ٣.  دی اوري، ب    را ب ه   ی آس   و هرگ    ب

دیيد، گويآن ی م نيد چرا چنیشما گو  د ب ل ی دارد؛ ب اجي احت نید خداون ه  آن تأمّ ا ی ا  را ب نج
 را باز  افتند و آنی   بسته  عام  در شارع  دروازه روني ب یا  آرّه  رفته پس  ۴ » .خواهد فرستاد

د،   یم ه  ۵آردن د شانی بد نی از حاضر ی بعض آ ه«:  گفتن ا چ هیر دار آ رّه د آ از   آ  را ب
ود، بد     فرموده  یسي ع   دو نفر چنانكه    آن  ۶»  د؟يآن  یم د   شانی  ب    را اجازت    شانی  ا  پس .  گفتن



ر آن       ، رخت    آورده  یسي نزد ع    را به    آرّه  آنگاه  ٧.  دادند ر آن         خود را ب ا ب د ت  سوار     افكندن
ان ها از درخ     شاخه  ی خود و بعض    ی رختها  یاريو بس   ٨.  شد ر راه     دهی  بر  ت ستران   ، ب .  دندي گ
ه  ی باد آس عانا، مباركيهوش«:گفتند ی م ادآنانیرفتند، فر ی م  و پس  شي پ   آه  یو آنان   ٩ ه   آ    ب
ه  یآ  ی م   پدر ما داود آه      باد ملكوت   مبارك  ١٠.  دیآ  ی خداوند م   نام د    اسم   د ب عانا يهوش .  خداون

ي عل'  یدر اعل ل وارد او یسي و ع  ١١» . ني ده  ميرش ه   ش ل ي ه ، ب ه  ك د و ب ه   درآم ز ي  چ  هم
  . ا رفتي عَنْ تي ب  به  دوازده  شد با آن  شام  وقت چون  .  نمود ملاحظه

  
   كلير هيتطه

  )۴٨-١٩:۴۵، لوقا ١٧-٢١:١٢  یمت(
ه   یري  انج   درخت   ناگاه  ١٣.   شد  آمدند، گرسنه   ی م  رونيا ب ي عَنْ  تي از ب    چون  بامدادان  ١٢    آ

  د، جز برگي رس  نزد آن امّا چون. ابدي ب  بر آن یزيد چی، آمد تا شا     دهی از دور د    داشت  برگ
ه  ی  ز  افتي ن  چي ه  بر آن  ود   دهير نرس  ي  انج   موسم   را آ ه   یسي  ع  پس   ١۴.   ب وده    توجّ دان     نم   ، ب
  .ددني شن و شاگردانش» . نخواهد خورد وهي از تو م آس چي ابد، ه  تا به  پس نیاز ا«: فرمود

ه   گشت  كلي ه  داخل یسي ع  و چون .  شدند  مي وارد اورشل   پس  ١۵ ان   آردن  روني  ب ، ب ه  ی آن    آ
ليدر ه روشی خر ك روع ی م د و ف د ش ت آردن ود و تخ ا  نم رّافان یه   یهاي و آرس  ص

ان ون آبوترفروش اخت  را واژگ ت  ١۶،    س ه و نگذاش س  آ ا ظرف  ی آ لي ه اني از م ی ب   ك
ها    امّت  ی عبادتِ تمام    خانه   من   خانه   آه  ستي ن  ا مكتوب یآ«:  ، گفت    داده  ميتعلو    ١٧بگذرد،    

  ».دیا  ساخته  دزدان  را مغاره  خواهد شد؟ امّا شما آن دهينام
ه    دند، در صدد آن   ي را بشن   نی ا   و آاتبان    آهنه  ی رؤسا  چون  ١٨    او را چطور هلاك        شدند آ

ازند ز هیس ه چوندند ي ترس ی از و را آ ه  آ ردم  هم د یر مي متح ی و مي از تعل  م   ١٩.  بودن
  .  رفت روني شد، ازشهر ب  شام چون

  
  ري انج درخت

  )٢٢-٢١:١٨  یمت(
بحگاهان  ٢٠ ا ص ت  راه ی، در اثن شك شهیر را از ري انج ، درخ دی   خ رس  ٢١.  افتن   پط
ه   یري  انج   درخت   نك ی استاد، ا   یا«:   را گفت   ی، و   خاطر آورده   به ر    آ رد   نشی نف    خشك   ی آ
دا ا    به«:   گفت  شانی ا   در جواب   یسيع  ٢٢»  ! شده ان ی خ ه  ی ز  ٢٣د،    ی  آور  م ه ی هرآ  را آ ه   ن    ب

ه   میگو  یشما م   د   هر آ وه  نی ب ل ی گو  آ ه   شده  د منتق ده ی  در ، ب كّ    شو و در دل  ا افكن  خود ش
ه یشود، هرآ   ید م ی گو   آنچه   دارد آه   نيقی   باشد بلكه   نداشته ا شود      ی  گو   هر آنچه     ن دو عط   .د ب

د یا افتهی را   آن د آهي بدان نيقید، يآن ی م  سؤال   در عبادت    آنچه  میگو  ی شما م    به  نیبنابرا   ٢۴ 
رده    به ی آس د، هر گاهيستی دعا با   به   آه  یو وقت   ٢۵.   شما عطا خواهد شد     و به  ا آ    شما خط

  . دارد  شما را معاف یای، خطا  است  در آسمان ز آهي پدر شما ن د تا آنكهيباشد، او را ببخش
  

   یسي اقتدار ع  درباره سؤال
  )٨-٢٠:١، لوقا ٢٧-٢١:٣٣  یمت(

ه  ي د، پدر شما ن    ي شما نبخش   امّا هرگاه   ٢۶ د       یرهاي تقص    است    در آسمان    ز آ  شما را نخواه
ه   ید، رؤسا يخرام ی م  كلي او در ه     آه  یو هنگام .  آمدند  مي اورشل  و باز به    ٢٧» .ديبخش    آهن

ان شا و آاتب زد و خی و م ده ی ن دش  ٢٨،    آم ه«:  گفتن درت  چه ب ا را م نی ا  ق  و  یآن ی آاره
   در جواب   یسيع  ٢٩»  ؟  ی را بجا آر     اعمال  نی تا ا    است   تو داده    را به    قدرت  نی ا   آه  ستيآ



ا من  ي ده ، مرا جواب پرسم یم یز سخني از شما ن من«:   گفت  شانیا م  د ت ه   ه ه  می شما گو    ب    ب
ود     از آسمان    يی حید  ي تعم  ٣٠.   آنم  ی آارها را م    نی ا   قدرت  چه سان ی  ب را جواب   ا از ان   ؟ م
ا    شانیا ٣١» .ديده وده       ی در دله ر نم د     خود تفكّ ود، هرآ     از آسمان    میياگر گو   «: ، گفتن ه ی ب   ن
تند از     مي ب  از خلق »  بود،   از انسان   میيو اگر گو    ٣٢.  دیاوردي ن  مانی چرا بدو ا    د پس یگو  داش

ه  ا آ ه آنج یحی   هم قّ م   یا ی را نب ي ر ح ستند ی ب س  ٣٣.  دان واب پ د یسي ع  در ج :  گفتن
ه   میگو   ی شما را نم       هم  من«:  داد   جواب  شانی بد  یسيع» . ميدان  ینم« ه    آ دام    ب درت    آ   نی  ا   ق

  ». آورم یآارها را بجا م
  

   الم ظ ی باغبانها تيحكا
  )١٩-٢٠:٩، لوقا ۴۶-٢١:٣٣  یمت(

ه     مَثَل   به  پس  ١٢ ه      آغاز سخن     شانی  ا  ها ب ود آ ستان   یشخص  «  نم رْس   ی تاآ وده    غَ ،    نم
رده     ی و برج     بساخت  ید و چرخُشت  ي آش   گردش  یحصار ا آ ه    ، آن    بن ان    را ب  سپرد و      دهقان

ا از   نزد دهقانان  ی، نوآر   و در موسم    ٢. سفر آرد  اغ  وهي  م فرستاد ت ان   ب .  ردي  بگ  از باغبان
  شانی گر نزد ای د یباز نوآر  ۴.   نمودند  روانه دست ی، زدند و ته      او را گرفته    شانیامّا ا   ٣

ه ود روان رده ياو را ن.  نم سار آ ستند و ب  ز سنگ ر او را شك ت ی، س رده حرم ،   آ
دشيبرگردان   . دن

شتن  ي، او را ن     گر فرستاده ی نفر د   كی  پس   ۵  سا د    ز آ ه    گران ید و ب د و      ی بعض    را آ  را زدن
سر حب    كی   و بالاخره   ۶.  دندي رسان   قتل   را به   یبعض اق      بي  پ زد    .   داشت   ی خود را ب او را ن

د    دهقانان  كنيل  ٧.    خواهند داشت   پسر مرا حرمت  :  ، گفت    فرستاده  شانیا   نی ا:  با خود گفتن
ت وارث شیياي؛ ب  اس ا م ميد او را بك ردد  از آن راثي ت ا گ س  ٨.   م ه پ ،   او را گرفت
ول ـد و او را ب مقت ستـان ـرونيساختن ـد  از تاآ ستان  صاحب پس ٩.  افكندن ه  تاآ د   چ  خواه

ان   آرد؟ او خواهد آمد و آن      ـلاك     باغبان ـه    را هـ ـاغ     ساخت ه    ، ب د سپرد     گـران ی د   را ب .   خواه
ده   نوشته  نی ا ا یآ  ١٠ ـش  ه آ  یسنگ ـ: دی ا  را نخوان ـان    معماران ـد، هم   ـهی  سـر زاو   ردّ آردنـ
اه   ١٢»  .  است   بي  خداوند شد و در نظر ما عج         از جانب   نیا  ١١د؟    یگرد ـد او   آنگ  خواستن

ـد، ز  يترس  ی م  را گرفتـار سازنـد، امّـا از خلـق      ه     یـرا م  ی دن ستنـد آ ـل   ـنی  ا  دان ـرا     مث   ی را ب
  .، برفتنــد  او را واگـذارده پـس.  آورد شـانیا

  
    و خراج  باج  پرداخت  درباره سؤال

  )٢۶-٢٠:٢٠، لوقا ٢٢-٢٢:١۵  یمت(
ر از فر  ١٣ د نف زد و انیرودي و ه انيسیو چن ه  ی را ن ا او را ب تادند ت خن  فرس ه ی س    دام  ب

ه    است  نيقی استاد، ما را      یا«: ، بدو گفتند     آمده  شانیا ١۴. آورند و راستگو هست        آ  و از    ی ت
ه  ینگر ی نم  ظاهر مردم  به  آه  ، چون   ی ندار   باك  یسآ ه   قی  طر  بلك دا را ب ت   خ   مي تعل  ی راس
ا  ي ق   به   دادن  هیجز.  یینما  یم ه ی   ز است  یصر ج ده  ا ن ده ی   مي؟ ب ا او ر   ١۵»  ؟ ميا ن ار یامّ   یاآ
ا آن ی  آر  نزد من ینارید؟ ديآن ی م چرا مرا امتحان«:   گفت  شانی، بد    آرده   را دَرك   شانیا   د ت

ـميرا بب ون  ١۶»  . ن د، بد   آن چ ر آردن ت شانی را حاض ورت نیا«:   گف م  ص  از آنِ   و رق
د یو» ؟ ستيآ واب یسيع  ١٧»  .صري ق از آن«:  را گفتن ت شانی ا  در ج ه«:   گف  از  آنچ
  . شدنـد و از او متعجّب» . خـدا ، به  از خداست د و آنچهيصر ردّ آني ق ، به صر استيق
  



  
  

   امتي ق  درباره سؤال
  )۴٠-٢٠:٢٧، لوقا ٣٢-٢٢:٢٣  یمت(

وده   ، از او سؤال       آمده  ی هستند نزد و    امتي منكر ق    آه  انيو صدّوق   ١٨ د     نم   یا«  ١٩:  ، گفتن
   نداشته   ی، اولاد    بازگذاشته   یرد و زن  ي بم  ی برادر آس    هرگاه   آه   ما نوشت    به  یاستاد، موس 

رادرش د، ب سلي را بگ او  زن باش ود ن رادر خ ر ب ا از به   .دیدا نماي پ یرد ت
ه   ی، زن    ني نخست    برادر بودند آه     هفت  پس   ٢٠  رد و اولاد    گرفت   پس   ٢١.    نگذاشت  ی، بم

ان ه یث م  او را گرفت وت ی ب ، ه د و همچن اولاد ف وم ني ش ه  ٢٢.   ی س ا آنك ت  آن ت  او را   هف
د و اولاد د از   یگرفتن تند و بع ه نگذاش وت ، زن هم د  ف س  ٢٣.   ش تي در ق پ ون ام    چ

ه   هر هفت    آه   خواهد بود از آنجهت     شانی از ا   كی   آدام  زند، زن يبرخ ه  ی زن  ، او را ب    گرفت
  »بودند؟

واب یسي ع ٢۴ ت شانی ا  در ج راهیآ«:   گف هيستي ن ا گم رو آ ب د از آن وت  آت دا را   و ق  خ
امیز  ٢۵د؟ يدان ینم ه یرا هنگ ان از   آ هي برخ مُردگ د، ن اح زن ه ی م  نك د و ن ه آنن    منكوح
ه یم د، بلك مان گردن تگانِ در آس د فرش ند ی م  مانن اب  ٢۶.  باش ا در ب ان امّ ه  مُردگ    آ

اب   يخ  یبرم ه      ی موس   زند، در آت ده    در ذآر بوت ه  ی ا   نخوان دا او را خطاب       د چگون رده    خ ،    آ
ت ه گف نم  آ دا  م راه ی خ دا مي اب حاق ی و خ دا  اس وبی  ی و خ دا  ٢٧.   عق ان یو او خ    مردگ

  ».دیا  شده ار گمراهي شما بس پس.   است  زندگان ی خدا  بلكه ستين
  

    حكم نيبزرگتر
  )۴٠-٢٢:٣٣  یمت(

  شيكو داد، پ    ي ن   را جواب    شانی ا  د آه ی، د   دهي راشن  شانی ا   مباحثه  ، چون    از آاتبان   یكیو    ٢٨
ه   او را جواب    یسيع  ٢٩»  ؟   است   آدام   احكام   همه  لاوّ « د آه ي، از او پرس     آمده   اوّل «  داد آ
ه    است   نی  ا   احكام  همه شنو ا     آ دا      لي اسرائ   ی ب د خ د واحد است         ی، خداون ا خداون و   ٣٠.    م

دا د خ ه یخداون ود را ب ام  خ ام  دل ی تم ان ی و تم ام  ج ام ی و تم اطر و تم وّت ی خ ود   ق  خ
   خود را چون  هی همسا  آه  است   اوّل   مثل  و دوّم   ٣١.    است  نی ا  از احكام    اوّل   نما، آه   محبّت
ر «:   را گفت    ی و  آاتب  ٣٢»  . ستي ن  ی دُو، حكم   نیبزرگتر از ا  .  نما   خود محبت   نَفْس   نیآف
تاد، ن  یا دا واحد است ی ، ز یكو گفت ي اس ه  ٣٣،   ستي  ن یگری او د ی و سوا  را خ   و او را ب

سا   نمودن   محبّت  قوّت ی و تمام  نَفْس ی و تمام  فهم ی و تمام  دل  یتمام ل   هی و هم    خود را مث
  یسي  ع  چون   ٣۴»  .  است   ا افضل  ی و هدا   ی سوختن  یها  ی قربان  ، از همه     نمودن  خود محبّت 

هیبد ه د آ واب  عاقلان ه  ج ت ی و  داد، ب وت«:   گف دا دور ن از ملك د از آن» . یستي خ ،  و بع
  . آند ی از او سؤال  نكرد آه  جرأت سآ چيه
  

   یسي ع  به  دادن  از جواب یناتوان
  )۴۴-٢٠:۴١، لوقا ۴۶-٢٢:۴١  یمت(

ام  ٣۵ ه یو هنگ لي در ه یسي ع  آ ه ی م مي تعل ك ده داد، متوج ت  ش ه«:  ، گف ان چگون    آاتب
ه  ی گو  ی م   دسالق   خود داود در روح      آنكه  و حال   ٣۶ ؟     پسر داود است    حي مس  ند آه یگو  یم   د آ

ه  د ب د من  خداون ش  من  راست  برطرف:   گفت  خداون ا دشمنان  ني بن ا   ت و را پ و  ی ت داز ت  ان



ازم د م ٣٧؟   س ودِ داود او را خداون س یخ د؛ پ ه خوان سر م  چگون د؟ ی او را پ و » باش
  .دنديشن ی م یخشنود  او را به  آلام الّناس عوّام

  
   ی مذهب  رهبران هشدار به

  )۴٧-٢٠:۴۵، لوقا ١٢-٢٣:١  یمت(
س ٣٨ ت مي در تعل  پ ود گف ان«:   خ هي آن اطي احت از آاتب اس دني خرام د آ  دراز و   در لب
ا را   افتي صدر در ض یهای و جا سی در آنا  اوّل یها یو آرس   ٣٩ در بازارها       یها  ميتعظ ه

د   ی م   دوست ان یا  ۴٠.  دارن ه   ن ه    آ ا    خان ان   وهي  ب  یه د و    ی را م    زن ه     بلعن از را ب   ا طول  ی  ر   نم
  ». افتیدتر خواهند ی شد دهند، عقوبت یم
  
  ري فق زن وهي ب هيهد

  )۴-٢١:١لوقا (
ل    یسيو ع   ۴١ ال   تي  ب   در مقاب ه     ی م   ، نظاره     نشسته   الم رد آ ردم   آ ه   م ول   وضع   چه   ب ه   پ    ب
ر ي فق ی زن وهي ب گاهآن  ۴٢.  انداختند یار مي، بس  از دولتمندان  یارياندازند؛ و بس    ی م  المال  تيب

ده   شي خود را پ     شاگردان  پس  ۴٣.    باشد انداخت    ربع  كی   آه  ، دو فَلس    آمده ه     خوان   شانی  ا  ، ب
ه    ني مسك   زن  وهي ب  نی ا  میگو  ی شما م    به  نهیهرآ«:  گفت ان    از هم ه   ی آن ه     آ د،     در خزان  انداختن
هیز  ۴۴.  شتر داديب ه را آ د، ل خ یادتی از ز شانی ا  هم د  زن نی ا كنيود دادن   ی از حاجتمن

  ». خود را شتي مع  تمام یعنی،   انداخت  داشت خود، آنچه
  
    جهان ندهيآ
  )٢۴-٢١:۵، لوقا ٢٢-٢۴:٢١  یمت(

دو گفت      از شاگردانش   یك ی،    رفت   ی م   روني  ب  كلي او از ه    و چون    ١٣     یا«:   ب
ه تاد ملاحظ ه اس ا چ وع  فرم ه  ن نگها و چ ارت  س واب یسي ع ٢»  ! ااسته  عم   ی و  در ج

 نخواهد   گذارده ی بر سنگ  ی سنگ   آه  ؟ بدان   ینگر  ی را م   مهي عظ  یها   عمارت  نیا ا یآ«:  گفت
  »! شود ر افكندهی ز  به شد، مگر آنكه

ون  ٣ وه و چ ر آ ونی ز  او ب ل ت لي ه ، مقاب سته ك رس  نش ود، پط وبی و   ب ا و ی و  عق وحنّ
در رّاً از و اسیان ده «  ۴:  دندي پرس ی سِ ر ب ا را خب ه م ور آ نی ا  آ ع ی ام ود و  ی م  واق ش

  »؟ ستي امور چ نی ا  شدن كی نزد علامت
راه      یزنهار آس   «  آغاز آرد آه     سخن  شانی ا   در جواب   یسي ع  آنگاه  ۵ د    شما را گم   ۶!   نكن
ه  ، خواهند گفت   آمده  من  نام  به یاري بس را آه یز س   هستم   من   آ راه  یاري و ب د    را گم  خواهن

ه ید زی مشو د، مضطربی جنگها و اخبار جنگها را بشنو    امّا چون   ٧ . نمود وع  را آ   نی  ا  وق
ه  ی ز  ٨.   ستي  انتها هنوز ن    كني ل   است  ی ضرور  حوادث ر امّت     ی امّت   را آ ر    ی و مملكت    ی ب  ب
شاش ه  ی خواهد شد و قحط  ها حادثیها در جا   و زلزله    خواهند برخاست   یمملكت ا   ا و اغت ه
  .باشد ی م  زه ی دردها ینها ابتداید؛ و ایآ ید میپد
ه  ی د ز ي آن  اطي خود احت   ی شما از برا    كنيل«  ٩ ه      را آ د سپرد و در           شما را ب  شوراها خواهن
ام   شيها خواهند زد و شما را پ        انهی تاز  سیآنا د       بخاطر من      و پادشاهان     حكّ  حاضر خواهن

ام    اوّل لي انج  آه  است و لازم   ١٠.  شود  ی شهادت  شانیآرد تا بر ا    ر تم ا موعظه    امّت  ی ب   ه
ه يد و متفكّر مباش یي بگو  چه د آهيشیندي آنند، م مي، تسل    شما را گرفته    و چون   ١١.  شود   د بلك



ه يستي شما ن ندهیرا گوید زیي را گو  شما عطا شود، آن  به  ساعت  در آن  آنچه   القدس  روح د بلك
 بر    خواهند سپرد و فرزندان      هلاآت   برادر، برادر را و پدر، فرزند را به         آنگاه  ١٢.   است
ل    را به   شانی، ا    خود برخاسته   نیوالد ان      قت د رس ام    ١٣.  دي خواهن ق   و تم    من    اسم    بجهت    خل

  .ابدی   نجات  آخر صبر آند، همان  تا به امّا هر آه.   خواهند داشت شما را دشمن
روه    چون   پس«  ١۴ ه    یران ی و  مك ه    را آ انِ دان     ب ه   ی نب   الي  زب ا      است    شده    گفت ه  یی، در ج    آ
ا بیبا ینم ه-د ينيد برپ د   ی م  آنك د بفهم اه-خوان ان  آنگ ه ی آن ه  ی م هیهودی در   آ ند، ب   باش

د،  آوهستان رار آنن ه ١۵ ف ام و هر آ ر ب ه  ب د، ب هیاير نی ز  باش ه د و ب ا   داخل  خان شود ت  ن
ا رخت         است   در مزرعه   و آنكه   ١۶ ببرد،      ز آن  ا  یزيچ ردارد      ، برنگردد ت   ١٧.   خود را ب

ستان        د آه يو دعا آن    ١٨.   امی ا   در آن   ر دهندگان ي و ش    بر آبستنان   یامّا وا  رار شما در زم    ف
ه  ی  ز  ١٩نشود،     ان  امی  ا   در آن   را آ ه    یبتي مص  ، چن د شد آ دا   خواه ه  ی خلقت  ی از ابت دا    آ  خ

اآنونیفرآ شده د ت د  ن د ش د آن ٢٠.  و نخواه ر خداون اه  و اگ ا را آوت رد  روزه   چي، ه ی نك
ه  یدگانی  برگز  بجهت   كنيل .  یافتي  ن   نجات   یبشر وده   انتخاب   آ اه  امی  ا ، آن  است   نم    را آوت

  . ساخت
  

   حي مس بازگشت
  )٣٣-٢١:٢۵، لوقا ٣۵-٢۴:٢٣  یمت(

اور مكن       نك یا ا ی   نجاستی در ا   حي مس  نكید ا ی شما گو    به  ی آس   هرگاه  پس«  ٢١ ا، ب . دي  در آنج
 صادر    شانی  از ا    و معجزات    اتی ، آ    ظاهر شده    آَذَبَه  یاي و انب    دروغ  حاني مس  زانرو آه  ٢٢

 شما   كنيل   ٢٣.   ی نمودند  گمراه  را هم دگانی، برگز ی بود  اگر ممكن   آه  یخواهد شد، بقسم  
ا   و در آن    ٢۴!    خبر دادم   شي امور شما را پ     ه از هم   نكیا!ديبرحذر باش  د از آن     ی روزه    بع

رو     از آسمان   و ستارگان   ٢۵رد،    ي نور خود را بازگ      گردد و ماه    كید تار ي خورش  بتيمص  ف
زل    افلاك  یزند و قوا  یر د گشت      متزل اه   ٢۶.    خواه سان   آنگ سر ان ه  ي را ب  پ د آ وّت   نن ا ق  و   ب

لال ا  مي عظ ج ر ابره ت در آن  ٢٧.  دیآ یم ب تگان  وق ات ، فرش ود را از جه ه  خ  از   اربع
  . خواهد آورد  فراهم  فلك ی اقصا  تا به ني زم یانتها
ال«  ٢٨ ت الح ثَلَشي انج  از درخ هیري را فراگ ر مَ ون د آ اخه  چ ازك اش  ش ده  ن رگ  ش   ، ب
ع    ي چ  نی  ا  ز چون  ين شما    نيهمچن  ٢٩.    است  كی نزد   تابستان  د آه يدان  یآورد م   یم ا را واق   زه
ا جم    میگو  ی شما م    به  نهیهرآ  ٣٠.    بر در است     بلكه  كی نزد  د آه يد، بدان ينيب    حوادث   نی  ا  عي  ت

   من    آلمات   كنيشود، ل    ی م  لی زا  ني و زم   آسمان  ٣١.    نخواهند گذشت    فرقه  نی نشود، ا   واقع
  . نشود لیهرگز زا

  
   حي مس  بازگشت یانتظار برا

  )٣٨-٢١:٣۴، لوقا ۵١-٢۴:٣۶  یمت(
   در آسمان     فرشتگان   ندارد، نه    اطّلاع  آس  چير از پدر ه   ي غ   روز و ساعت     از آن   یول«  ٣٢

ه م و ن سر ه دهي برحذر و ب پس  ٣٣.    پ ا آن دار ش هيدان یرا نمید زي، دع   ی آ  وقت  آن د آ
ود یم ل  ٣۴.  ش س مث ه ی آ ازم  آ ده  ع فر ش ه  س ود  ، خان ان خ ذارد و خادم ود را  را واگ  خ

درت ر   داده ق ه یكی، ه غل  را ب رّر نما ی ش اصّ مق انی خ ر فرما د و درب هی را ام دار ي ب د آ
ام   ی آ  ی م   خانه   صاحب   وقت   در چه   د آه يدان  یرا نم ید ز يدار باش ي ب  پس  ٣۵.  بماند ا ی   د، در ش
  امّا آنچه   ٣٧.  ابدی   شمارا خفته   ده آم  مبادا ناگهان   ٣۶.   ا صبح ی   خروس  ا بانگ ی   شب  نصف

  »!ديدار باشيب:  میگو ی م  همه ، به میگو ی شما م به



  
   یسي ع  قتل توطئه

  )٢-٢٢:١، لوقا ۵-٢۶:١  یمت(

د از دو روز، ع  ١۴ صَحيو بع هي و فط د فِ ود آ ا ر ب ه ی رؤس ان  آهن د   و آاتب  مترصّ
رده  ي او را دستگ    لهي ح   چه   به  بودند آه  ه ،    ر آ ل  ب انند   قت د  ی م  كنيل  ٢.  رس ه «: گفتن د ي  در ع ن

  ».دید آی پد ی اغتشاش مبادا در قوم
  

   با عطر یسي ع نيتده
  )١١-١٢:١وحنا ی، ١٣-٢۶:۶  یمت(
ام  ٣ ه یو هنگ هي عَنْ تي او در ب  آ معون ا در خان رص  ش ه  اب سته  ب ذا نش ود، زن  غ ا  ی ب  ب
سته    شهي، ش   آمده   خالص   از عطر گرانبها از سنبل      یا  شهيش ر سر و       را شك   ۴.   خت ی ر ی، ب

ود ا  را ممكن ی ز  ۵ شد؟        عطر تلف     نی چرا ا  «: ، گفتند    نموده   در خود خشم    یو بعض    نی  ب
ه  نار فروختهیصد ديادتر از سیعطر ز  را داده  ، ب د   را سرزنش   زن و آن» . شود   فق .   نمودن

ه  ی د؟ ز ي ده  ی م   او را زحمت     چه  یاز برا ! دیاو را واگذار  «:   گفت  یسيامّا ع   ۶ ا من     را آ    ب
ار رده ي ن یآ و آ ت ك هیز  ٧،    اس را را هم را آ ود دار  شهي فق ا خ اهی ب د ي بخواه د و هرگ
 او بود آرد،   در قوّه آنچه  ٨.  دی مرا با خود دائماً ندار      كنيد، ل ي آن   احسان  شانید با ا  يتوان  یم
ا      میگو   ی شما م      به  نهیهرآ  ٩.   آرد  نيشْ تده ي، پ    دفن   جسد مرا بجهت    را آه یز   یی در هر ج

رد ن     زن  نی  ا   شود، آنچه      موعظه   لي  انج  نی  ا   به   آه   عالم  از تمام  ار ی  ز بجهت  ي  آ   ی و  یادگ
  ».مذآور خواهدشد

  
  هوداي  انتي خ طرح

  )۶-٢٢:٣، لوقا ١۶-٢۶:١۴  یمت(
 تا او را   رفت  آَهَنه ی نزد رؤسا ، به بود  دوازده  از آن یكی   آه یوطی اسخر  یهودای  پس  ١٠
ه  ، شاد شدند و بدو وعده  دهي او را شن     سخن  شانیا  ١١.   آند  مي تسل  شانیبد د   دادند آ دو   ی نق  ب

  . برآمد ی و ی گرفتار ی برا  موافق و او در صدد فرصت. بدهند
  

    فِصَح  آردن آماده
  )١٣-٢٢:٧، لوقا ١٩-٢۶:١٧  یمت(

د، شاگردانش   ی م  را ذبح  فِصَح  در آن ر آهيد فطياز ع   و روز اوّل    ١٢ ه  آردن د  ی و  ب :  گفتن
صَح     مين ي ب   تدارك  می برو  یخواه  یآجا م « ا فِ ر از شاگردان       پس   ١٣»  ؟  ی را بخور     ت    دو نف

ه «:   گفت  شانی، بد خود را فرستاده  ا سبو   ید و شخص ی  شهر برو  ب ه   آب ی ب د     ب  شما خواه
ه   یی هرجا  و به   ١۴د،    ی برو  یو  از عقب . برخورد ه  د صاحب ی  درآ  آ تاد  : دیي  را گو  خان اُس

هیگو یم ا است د مهمانخان صَح  آج ا فِ ا شاگردان  ت ا صرف  را ب نم  خود آنج و او   ١۵؟    آ
شان     به   و آماده    مفروش   بزرگ  بالاخانه د   ی م    شما ن دارك        . ده ا ت ا از بهر م  ١۶» .دي ني ب  آنج

ه       روانه  شاگردانش ه     شدند و ب ه     شهر رفت وده    ، چنانك ود،      او فرم صَح    ی ب د و فِ اده    افتن    را آم
  .ساختند

  
   آخر شام



  )٣٠-١٣:٢١وحنا ی، ٣٠-٢٢:١۴، لوقا ٢٩-٢۶:٢٠  یمت(
  نهیهرآ«:   گفت یسيخوردند، ع ی غذا م نشسته  و چون   ١٨.   آمد   دوازده   با آن    شامگاهان  ١٧
ه   از ش   یكی،     آه  میگو  ی شما م   به ا من     ما آ ذا م      ب سل       ی غ را ت رد     ميخورد، م د آ   ١٩»  . خواه
م   ا من  یآ «  گرفتند آه    گفتن  كی كی،     گشته  ني غمگ  شانیا ه   یگر یو د »   آن »  .  هستم   ا من  ی آ «  آ

اب     دست    با من     آه   از دوازده   یكی«:   گفت  شانی ا  او در جواب    ٢٠ رد      در ق رو ب ه   ٢١!   ف   ب
د   ی م   ، رحلت     است    او مكتوب    درباره   آه  یبطور   پسر انسان    آه  یدرست ر    ی وا  كنيل . آن  ب
  ». یافتي تولد ن بود آه یاو را بهتر م.  شود مي او تسل  واسطه  به  پسر انسان  آه ی آس آن
ه     نان  یسيخوردند، ع   ی غذا م   و چون   ٢٢ اره     ، برآت     را گرفت رده    داد و پ  داد و    شانی ، بد    آ

ه يو پ   ٢٣»  .  است   جسد من   نی ا  د آه یرد و بخو  یريبگ«:  گفت ه   یا  ال ه          گرفت ود و ب   ، شكر نم
  د آهی از عهد جد  من  خون   است  نیا«:   گفت  شانیو بد   ٢۴دند    ي آشام   از آن    داد و همه    شانیا

د از ا     میگو  ی شما م    به  نهیهرآ  ٢۵.  شود  ی م  ختهی ر  یاري بس  در راه  ر انگور   ي از عص    نی  بع
  ».  بنوشم  را تازه  خدا آن  در ملكوت  آه ی روز آن تا  نخورم

  
    مجدد انكار پطرس يیشگويپ
  )٣۵-٢۶:٣٠  یمت(

:   را گفت    شانی  ا  یسيع  ٢٧.   رفتند  روني ب  تونی ز   آوه  یسو  ، به   حي تسب  و بعد از خواندن     ٢۶
ه« ا هم شب همان ما ام ن  ش زش  در م وبید، زی خور  لغ بان  است را مكت  و  مزن ی را م  ش

فندان ده گوس د  پراآن د ش تنم  ٢٨.   خواهن د از برخاس ا بع ه شي، پ امّ ما ب واهم لي جل  از ش    خ
ه  پطرس   ٢٩»  . رفت  اه «:   گفت  ی و  ب ه هرگ د، من    لغزش   هم  ٣٠» .  هرگز نخورم   خورن
ل   شب نيامروز در هم  آه میگو ی تو م  به نهیهرآ«:   را گفت   ی و  یسيع ه  ، قب    خروس   از آنك

ه    كنيل  ٣١»  . نمود  ی مرا انكار خواه     مرتبه   زند، تو سه     بانگ  دو مرتبه  ادتر ی د ز ي  تأآ   او ب
ان  ي  ن  گرانیو د » .  افتد، تو را هرگز انكار نكنم        با تو لازم     مردنم  هرگاه«:  گفت  یم   ز همچن

  .گفتند
  

   یماني جتس باغ
  )۴۶-٢٢:٣٩، لوقا ۴۶-٢۶:٣۶  یمت(

ه و چون  ٣٢ ه ی موضع  ب س  آ ام یماني جت هي رس  داشت  ن در «:   خود گفت  شاگردان دند، ب
راه   ی و    عقوبی و    و پطرس   ٣٣»  . د تا دعا آنم   ينينجا بنش یا   ، مضطرب     برداشته   وحنّا را هم

د ينجا بمانیا.  شد  بر موت ، مشرف  از حزن  من نَفْس«:   گفت شانیو بد  ٣۴د    ی گرد  و دلتنگ 
ا اگر ممكن           ني بر زم   ی رو  ، به   شتر رفته ي پ  ی قدر و  ٣۵» .ديدار باش يو ب     افتاد و دعا آرد ت

  نی ا.   است   ز نزد تو ممكن    ي چ  ا اَبّا پدر، همه   ی«:   گفت  پس ٣۶.  از او بگذرد     ساعت  باشد آن 
ه   كني، ل     بگذران   را از من    الهيپ ه    ن ه    من    خواهش    ب ه   بلك و   اراده  ب د،    چون  پس   ٣٧»  . ت  آم
واب ر شانیا رس دهی د ا در خ ت ، پط معون یا«:   را گف واب  ش ست ، در خ ا ی؟ آ ی ه
ست   ینم ا آن    يدار باش  ي ب  ٣٨؟      یدار باش  ي  ب   ساعت   كی   یتوان ا     ي د و دع ا در آزم . دي فتي ن  شید ت

ود      آلام    همان  ، به   و باز رفته    ٣٩»  .  ناتوان   جسم  كني ل   است   راغب   البتّه  روح ا نم   ۴٠.   دع
شيو ن واب شانی، ا تهز برگ تی   را در خ هی ز اف شمان را آ نگ شانی ا  چ ده ني س ود و   ش  ب

ده    سوم  و مرتبه   ۴١.   دهند   جواب  ندانستند او را چه    ابق «:   گفت  شانی ، بد    آم د ي  را بخواب یم
تها   به  پسر انسان نكیا.   است دهي رس ساعت!   است یآاف. دي آن و استراحت  اران  ی دس    گناهك

  ». شد كی نزد  من  آننده مي تسل  اآنون  آه مید برویزيبرخ  ۴٢.  شود یم ميتسل



  
   یسي ع یريدستگ

  )١١-١٨:١وحنا ی، ۵٣-٢٢:۴٧، لوقا ۵۶-٢۶:۴٧  یمت(
اعت  ۴٣ ه ی وقت در س خن  آ وز س ت ی م  او هن هی،  گف ودا آ ا   دوازده  از آن یكی  ه ود، ب  ب

ه   یسا رؤ  رها و چوبها از جانب    يار با شمش  ي بس  یگروه ان     آهن شا     و آاتب د   خی و م   ۴۴.   آمدن
سل ده ميو ت شان شانی او بد  آنن ه  داده ی ن ود ، گفت ه«:  ب ر آ م ه ان  را ببوس او را .   است ، هم
ظ یريبگ ا حف ام د و ب اعت  ۴۵»  .دی ببر  تم زد و و در س ده ی ن ت  ش ا ی،  یديا سی«:  ، گف
اه  ۴۶.  دي را بوس یو و» . یديس تها ناگ ر و  ی دس ود را ب ه یخ دش  انداخت و   ۴٧.   ، گرفتن
ه   سي رئ   از غلامان   یكی، بر     دهير خود را آش   ي شمش  نی از حاضر   یكی  را   ، گوشش     زده   آهن

ا شمش       ی گو«:  ، گفت     آرده  شانی بد  ی رو  یسيع  ۴٨.  دیببر ر دزد ب ا بجهت     يا ب   رها و چوبه
را نگرفت  دادم ی م مي تعل كلي ههر روز در نزد شما در  ۴٩!  دی آمد  روني ب   من  گرفتن . دي  و م

ذارده   همه آنگاه  ۵٠»  . گردد  تمام  آتب  آه   است   لازم  كنيل د ی بگر  او را واگ   كی و   ۵١.  ختن
ه    بر بدن   ی با چادر   یجوان ه    ، از عقب     دهي چي خود پ     برهن ان   چون .  شد    او روان  او را     جوان

  . ختی گر شانی ا  دست از ، برهنه چادر را گذارده  ۵٢گرفتند،  
  

  افاي در حضور ق محاآمه
  )۶٨-٢۶:۵٧  یمت(

ه   سي را نزد رئ    یسيو ع   ۵٣ د و جم      آهن ا   عي  بردن ان   ی رؤس شا     آاهن ان    خی و م ر او     و آاتب  ب
ه  سي رئ   خانه آمد تابه ی او م    از دور در عقب     و پطرس   ۵۴.  دندی گرد  جمع ده   آهن ا    درآم ، ب

رم      آتش  كی و نزد    بنشست  ملازمان ود   ی م    خود را گ ا    ۵۵.  نم ه   یو رؤس    اهل   عي  و جم    آهن
شند و ه            یسي  بر ع    شهادت  یشورا در جستجو   ا او را بك د ت د،     ي ن  چي بودن ه  ی ز  ۵۶افتن   را آ

ا  دادند، امّا شهادت ی م  دروغ  شهادت  ی بر و   یاريهرچند بس  شد   موافق  شانی  ا یه و   ۵٧ .  ن
لِ  ي ه نی  ا من :  گفت ی او م    آه  میديما شن «  ۵٨:  ، گفتند    داده   دروغ   شهادت   برخاسته  یبعض ك
نم   ی م   را خراب    دست   به   شده  ساخته ه   شده   را ناساخته  یگر ی روز، د  و در سه  آ ،   دست   ب
  . نشد  موافق شانی ا یها  باز شهادت  هم نیو در ا  ۵٩»  . آنم یبنا م
س  ۶٠ ه سي رئ پ ت اني م  از آن  آهن ت دهي پرس یسي، از ع ه برخاس واب چيه«:  ، گف    ج
و شهادت    ی ا  آه ز است ي چ  ؟ چه   یده  ینم ا در حقّ ت د؟  ی م  نه ا او ساآت    ۶١» دهن ده  امّ ،   مان
داد  جواب چيه از رئ.  ن ه سيب ؤال  آهن وده  از او س سیآ«:  ، گفت  نم و م دا حيا ت سر خ   ی پ

سان ؛ و   هستم من«:   گفت  یسيع  ۶٢»  ؟  ی هست  متبارك ه ی د دي  را خواه پسر ان    برطرف  د آ
ه   سي رئ  آنگاه  ۶٣» .دیآ  ی م   آسمان  ی، در ابرها     نشسته   قوّت  راست ه    آهن    خود را چاك       جام
ت زده ه ید«:  ، گف ر چ ت گ ه  حاج اهدان  ب ن  ۶۴؟  می دار  ش ر او را ش ه! دیديآف صلحت چ    م
س» د؟يدان یم ه پ م  هم ر او حك ه  ب د آ ستوجب  آردن ل  م روع یو بعض  ۶۵.    است  قت    ش

ه د ب ان  آب نمودن ر و  ده داختن ی ب ان ی و رو  ان د و م ی، او را م دهي او را پوش د یزدن : گفتن
  .زدند ی او را م و ملازمان» .  آن نبوّت«
  

   انكار پطرس
  )٢٧-١٨:٢۵وحنا ی، ۶۵-٢٢:۵۴، لوقا ٧۵-٢۶:۶٩  یمت(

ه یو در وقت  ۶۶ رس  آ ا وانی در ا  پط ود،  نیي پ ه سي رئ زاني از آن یكیب د    آهن و   ۶٧ آم
ه ی  د   را چون   پطرس رم   د آ ر او نگر   ی م   خود را گ د، ب و ن «:  ، گفت  ستهی آن ا ع ي ت   یسي ز ب



ر ود ی م یناص وده  ۶٨»  ؟ یب ار نم ت او انك م ینم«:  ، گف م ی و نم دان ه فهم ه  آ و چ    ت
ار د   ۶٩.   زد  بانگ   خروس  ، ناگاه  رفت ز خانهي دهل  به  روني ب  و چون » ! ییگو  یم گر  یو ب
تن   نی حاضر   ، به   دهی او را د    زكي آن  آن ه    گرفت    گف ا است    شخص  نی ا «  آ او   ٧٠»  !  از آنه

ار د    نی حاضر  یو بعد از زمان   . باز انكار آرد   ه   ی ب د    پطرس   گر ب و از     قت يدر حق «:  گفتن  ت
ه   پس  ٧١»  .  است  ن تو چنا    و لهجه   یز هست ي ن  یلي جل  را آه ی ز  یباش  یآنها م   و    آردن    لعن    ب
اه   ٧٢»  . شناسم   ید نم  یيگو  ی م   را آه    شخص  آن «  نمود آه    شروع   خوردن  قسم    خروس   ناگ

ه     یسي ع  خاطر آمد آنچه     را به    پطرس  پس.  زد  گر بانگ ی د  مرتبه دو گفت ه      ب ود آ ل  «  ب  از   قب
ه     خروس   آنكه د، سه      بانگ    دو مرتب ه    زن را ان     مرتب ار خواه    م ود   یك  را   نی  ا  و چون  » . نم
  . ستیخاطر آورد، بگر به
  

   یسي ع  شدن محكوم
  )٧١-٢٢:۶۶، لوقا ٢-٢٧:١  یمت(

شا     آهنه  ی رؤسا  درنگ  ی، ب   بامدادان  ١۵ ان    خی با م ام     و آاتب    شورا مشورت      اهل    و تم
  . آردند مي تسل لاطُسي پ ، بردند و به  را بند نهاده یسينمودند و ع

  
   لاطسيضور پدر ح

  )٣٨-١٨:٢٨وحنا ی، ۵-٢٣:١، لوقا ١۴-٢٧:١١  یمت(
اه یآ«: دي از او پرس لاطُسيپ  ٢ و پادش ست ی  ا ت ود ه واب» ؟ یه ت ی و او در ج و «:   گف ت
س   ی ادّعا   آهنه  ی رؤسا  و چون  ٣» . ییگو  یم ر اوم    ي ب د،       یار ب از از او      لاطُسيپ   ۴نمودن  ب

د  ی م   چقدر بر تو شهادت  آه ني؟ بب یده ی نم  جواب چيه«:  ، گفت  آرده  سؤال ا    ۵»  !دهن امّ
  . شد  متعجّب لاطُسي پ  نداد، چنانكه  جواب چي باز ه یسيع
  
  

    شدن  مصلوب صدور حكم
  )١٩:١۶-١٨:٣٩وحنا ی، ٢۵-٢٣:١٣، لوقا ٢۶-٢٧:١۵  یمت(
 و براَبّا  ٧.  آرد ی آزاد م شانی ا  خواستند، بجهت   ی را م   ، هر آه    ی زندان  كید  يو در هر ع     ۶

ام  رآا ین ا شُ ه ی ب ه   فتن ـه  او آ ـرده یـزی خونر  در فتن ـس   آ ـد، در حب ـود  بودن اه  ٨.   ب   آنگ
  ٩.  ـدی  نما   عمل   شانی با ا    عادت   بـرحسب   آه   خواستـن   آردنـد به   ، شـروع    صـدا زده   مـردم

اه ي خواه یا م  ی آ«:   گفت   شانی  ا   در جـواب   لاطُسيپ را  ی  ـد پادش ود را ب نم   یه »  ؟  شما آزاد آ
ا     ١١.   بودند   آرده  مي حسد تسل    او را از راه      آهنه  ی رؤسا   بود آه   افتهیـرا  یز  ١٠ ا رؤس   یامّ

ه ردم آهن ـرده ـضی را تحر  م ه   آ د آ ه  بودن ـرا   بلك ا را ب ـد  شـانی ا ی براَبّ ـا آن   ١٢.   ره
از ا    لاطسيپ نم  ي خواه  ی م    چه   پس «:   گفت    را در جواب     شانی  ب ا آن    د بك ه    آس    ب اه    آ    پادش
ودشی ار د شانیا  ١٣»  د؟یيگو ی م ه ر فری ب هیگ د آ صلوب « اد آردن ن او را م   ١۴»  !  آ
ه    ی شتر فر ي  ب  شانی ا» ؟   است   آـرده  ی بـد  چـرا؟ چه «:   گفت  شانی بد  لاطسيپ ـد آ   ـاد برآوردن

صلـوب« ـن او را م ـس ١۵» .  آ ون لاطسي پ پ ه  خواست  چ ردم  آ ـد،    م شنود گردان  را خ
  . شـود  نمـود تا مصلـوب ـمي، تسل  زده انـهی را تاز یسـي آزاد آـرد و ع شـانی ا یبراَبّا را بـرا

  
  



  
  

   ی روم  سربازان یاستهزا
  )٣١-٢٧:٢٧  یمت(

ه  یی سرا   او را به   اني سپاه  آنگاه  ١۶ رده   است  هی  دارالولا  آ ام   ب وج  ، تم راهم   ف د    آ  را ف وردن
و او را   ١٨ گذاردند   ، بر سرش    از خار بافته    یدند و تاج  ي قرمز بر او پوشان     یا  و جامه   ١٧

ر     دهان   بر سر او زدنـد و آب       یو ن   ١٩»  !هودی   پادشاه  ی ا  سلام «  گرفتند آه    آردن  سلام  ب
ه یو و زده  انداخت دو تعظ  و زان د ی م مي، ب تهز و چون  ٢٠.  نمودن رده او را اس د،  ا آ  بودن

ا مصلوبش       رونيدند و او را ب    ي را پوشان    خودش  ، جامه    آَنده  ی قرمز را از و     لباس د ت    بردن
  .سازند

  
   جلجتا در راه

  )١٩:١٧وحنا ی، ٣١-٢٣:٢۶، لوقا ٣۴-٢٧:٣٢  یمت(
ه   رواني  ق  ، از اهل     نام   را شمعون   یو راهگذر   ٢١ در اِسكندَر و          ی م    از بلوآات     آ د، و پ آم
ه     پس   ٢٢.   او را بردارد    بي صل   بود، مجبور ساختند آه     فَسرُ ه   ی موضع    او را ب ا     آ  جُلجُت
وط   و شراب    ٢٣ سر بردند        آاسه   محّل  یعنی   داشت  نام ه    مخل ه      ب رّ ب ا بنوشد        ی و   مُ د ت  دادن
   بر آن   ، قرعه    نموده  مي او را تقس     آردند، لباس    او را مصلوب    و چون   ٢۴.   نكرد   قبول  كنيل

  . بَرَد  چه افكندند تا هر آس
  

   یسي ع  شدن مصلوب
  )٢٧-١٩:١٨وحنا ی، ۴٣-٢٣:٣٢، لوقا ۴۴-٢٧:٣۵  یمت(

وم و ساعت  ٢۵ ه  س ود آ د  اورا مصلوب  ب هيو تقص  ٢۶.  آردن ته نی ا ی و ر نام د  نوش :  ش
اه« ودی  پادش ا و  ٢٧»  .ه ت یكی دو دزد را  یو ب ت  از دس ریو د  راس ت از  یگ پ دس    چ

ام   پس  ٢٨.   آردند  مصلوب ه   یا   نوشته    آن   گشت    تم اران  «: دی گو  ی م    آ    محسوب   از خطاآ
نام     و راهگذران    ٢٩»  . گشت د   ی، م    دهي  و سر خود را جنبان         داده   او را دش   ی ا  هان «: گفتن
ه   بياز صل   ٣٠،   یآن  ی را بنا م     روز آن    و در سه    یآن  ی م   را خراب   كلي ه   آه  یآس ر ی  ز ب
ده ان  آم ود را بره ا نيو همچن  ٣١»  ! ، خ ه ی رؤس ان  آهن تهزاآنان  و آاتب ا   اس دی ب گر یك

د  یم  ران ید«: گفتن ات  گ ات    ی داد و نم   را نج ود را نج د خ د  توان س  ٣٢.  ده اه حيم   ، پادش
ان  » . می آور  مانی و ا   ميني آند تا بب     نزول  بي از صل   ن´، الا   لياسرائ ه   یو آن ا و   آ   مصلوب   ی ب

  .دادند ی م شدند، او را دشنام
  

   یسي ع  سپردن جان
  )٣٧-١٩:٢٨وحنا ی، ۴٩-٢٣:۴۴، لوقا ۵۶-٢٧:۴۵  یمت(

رو گرفت      ني زم   تمام  یكی تار   نهم  د، تا ساعت  ي رس   ششم   ساعت  و چون   ٣٣ و در    ٣۴.    را ف
اعت م س ه یسي، ع  نه رده  ب دا آ د ن ت  آواز بلن وئیا«:  ، گف وئی ا یل بَقْتَن، لَ یل اَ سَ   یعنی» ؟ یم

ذارد یه' ال یه'ال« را واگ را م ون نی از حاضر یو بعض  ٣۵»  ؟ ی چ ن  چ دي ش : دند گفتن
  ی پُر آرد و بر سر ن  را از سرآه ی، اسفنج   دهی دو  ی شخص  پس  ٣۶»  .خواند  ی را م   اسيال«

ان      نهاده دو نوش ا او     ی اي ب  اسي  مگر ال    مين يد بب ی بگذار«:  د و گفت   ي، ب ا  د ت   ٣٧»  . آورد  نیيرا پ
اره          كل ي ه   پرده  آنگاه  ٣٨.   بداد  ، جان    بلند برآورده   ی آواز  یسي ع  پس ا دوپ ا پ .   شد    از سر ت



ون  ٣٩ ه یوزباشی  و چ ل  آ ود، د ستادهی ا ی و  مقاب هی ب د د آ دا زدهی ب  را  ، روح نطور ص
  ». مرد، پسر خدا بود نی ا الواقع یف«:  سپرد، گفت

  
  
  
  
وبِ  ی مادر  می بود و مر هي مجدل می مر  از آنجمله  آردند آه   ی چند از دور نظر م      ینو ز   ۴٠ عق

ك ادر  آوچ الومَه ی و م ا و س ه  ۴١،   وش ام آ ودن  هنگ دمت یروي پ لي او در جل  ب  او   و خ
  . بودند  آمده مي اورشل  به  آه یاري بس گر زنانیو د. آردند یم
  
   یسي ع نيتدف

  )۴٢-١٩:٣٨وحنا ی، ۵۶-٢٣:۵٠قا ، لو۶١-٢٧:۵٧  یمت(
ه   جهت   شد ، از آن      شام  و چون   ۴٢ ل    یعن ی  هي  روز ته    آ بَّت     روز قب ود،      از سَ   وسف ی  ۴٣ ب
د و     ز منتظر ملكوت  ي  شورا و ن   ی از اعضا   فی مرد شر    آه   رامه   از اهل   ینام ود آم دا ب  خ

ود    را طلب   یسي و جسد ع     رفت  لاطُسي نزد پ    آرده  جرأت ه      تعجّب   لاطُسيپ  ۴۴.  نم رد آ    آ
ه  ي، از او پرس      دهي  را طلب   یوزباش ی  پس.  باشد   شده   فوت  ی زود  نیبد د  ی آ « د آ    گذشته   یا چن

ات وده وف ت  نم ون  ۴۵»  ؟  اس تی در یوزباشی از  چ دن  اف رد، ب ه  آ فی   را ب   ی ارزان وس
ه ر آورد و ی ز  به بي را از صل ، آن دهی خر ی آتان  پس  ۴۶.   داشت ان   آن ب ن   آت رده   آف ، در   آ
ر غلطان       ی بود نهاد و سنگ     دهي تراش   از سنگ    آه  یقبر  و   هي  مَجدَل  میو مر    ۴٧.  دي  بر سر قب
  . شد  آجا گذاشته دند آهیوشا دی مادر  میمر
  
   یسي ع اميق
  )٩-٢٠:١وحنا ی، ١٢-٢۴:١، لوقا ٧-٢٨:١  یمت(

بَّت    چون  پس  ١۶ ود، مر      گذشته    سَ ادر     می و مر    هي مجدل  می ب الومه    عقوب ی م وط    و س    حن
ده  دهیخر ا او را ت د ت د ني، آمدن شنبهی روز  و صبح  ٢.   آنن س ك تي را ب وع ار زود وق    طل

 ما از سر قبر      ی را برا    سنگ   آه  ستيآ«: گفتند  یگر م یكدیو با     ٣.  بر سر قبر آمدند     آفتاب
ود  ار بزرگيرا بسی ز   است   شده  دهيطان غل   سنگ  دند آه یستند، د ی نگر  چون  ۴»  بغلطاند؟ .   ب

   نشسته   راست   بر جانب د دربرداشتي سف یا  جامه  را آه  ی قبر درآمدند، جوان     به  و چون   ۵
 را    مصلوب   ی ناصر   یسيع! دي مباش  ترسان«:   گفت  شانیاو بد   ۶.  ر شدند ي متح  پس. دندید
تهيطلب یم ت د؟ او برخاس ا نیدر ا!   اس ع نآ.  ستينج ه ی موض اده  را آ د،   او را نه  بودن

ه   كني ل   ٧.  دي آن  ملاحظه ه  ي  ده   را اطّلاع     او و پطرس     ، شاگردان     رفت ه      شي پ   د آ    از شما ب
ا خواه     . رود  ی م  ليجل ه  ی د د ي او را در آنج ه   د، چنانك وده      ب ود    شما فرم زود   پس   ٨»  . ب   ی ب
ه       را فرو گرفته    شانی ا  رتي و ح   را لرزه یختند ز ی از قبر گر     شده  رونيب ود و ب   چي ه   ی آس    ب

  .دنديترس یرا مینگفتند ز
  
   هي مجدل مي مر  به یسيع

  شود یظاهر م
  )١٨-٢٠:١٠وحنا ی(



ود، نخست      برخاسته    چون   ، روز اوّلِ هفته     و صبحگاهان   ٩ ه   ني ب ه   هي  مجدل  می مر    ب  از او     آ
ت رده رونيو بی د هف د   آ اهر ش ود ظ ه ١٠.   ب ه اصحاب   و او رفت اتم هی گر  او را آ    و م

ده   دند آه ي شن   چون  شانیو ا   ١١.  آردند خبر داد    یم شته    زن دو ظاهر شده         گ اور       و ب ود، ب  ب
  .نكردند

  
    عموآس در راه

  )٣۵-٢۴:١٣لوقا (
ه    آه  ی در هنگام   شانی دو نفر از ا     گر به ی د   صورت   به  و بعد از آن     ١٢ د،    ی م    دهات    ب رفتن
  . ننمودند قیز تصدي را ن شانیا كني را خبر دادند، ل گرانی، د  رفته شانیا  ١٣.  دیدا گردیهو
  
  شود ی بر توما ظاهر م  منجمله  بر شاگردان یسيع

  )٣١-٢٠:٢۴وحنا ی(
ه    شانی  بودند ظاهر شد و ا       غذا نشسته    به   آه  ی هنگام  ازدهی   بدان  و بعد از آن     ١۴   سبب    را ب
وب   شانی ا  ی دل    و سخت    یمانیا  یب ود ز    خي ت ه  ی  نم ان   را ب ه   ی آن د،    دهی  د   او را برخاسته      آ  بودن

  . ننمودند قیتصد
  

    بزرگ تيمأمور
  )٢٠-٢٨:١۶  یمت(

  ١۶.  دي  آن  موعظه  لي  انج  را به قی خلا عيد و جمی برو  عالم در تمام«:   گفت  شانی بد   پس  ١۵
.   خواهد شد اورد بر او حكم   ي ن  مانی ا   هر آه  ابد و امّا  ی  ابد نجات ید  ي، تعم    آورده  مانی ا  هر آه 

راه اتی آ نیو ا  ١٧ دارانی ا  هم ه مان ود آ د ب ه  خواه ام  ب ن  ن ا را بی د  م ه رونيوه د و ب    آنن
ا ازه یزبانه د   حرف  ت اتل  ١٨ زنن ر ق ر زه د و اگ ا را بردارن د، ضرر یو ماره   ی بخورن

  ». افتیارند، شفا خواهند  گذ ضانی دستها بر مر  نرساند و هرگاه شانیبد
  

    آسمان  به یسيصعود ع
  )۵٣-٢۴:۵٠لوقا (

ه   سخن شانی ا   به  و خداوند بعد از آنكه      ١٩ ه    گفت ود، ب ع   آسمان  یسو   ب ه   شده   مرتف    دست  ، ب
ا موعظه       رفته  روني ب  شانیو ا   ٢٠.    خدا بنشست   راست ا     ی م  ، در هر ج د ب د و خداون آردن

  .ديگردان ی م  را ثابت بود، آلام ی م شانی ا  همراه  آه یاتی آ  بهآرد و ی آار م شانیا
 
 
 

    
  
  

 


